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P6ldi Ldszldé szerk.irnsak

Budapest:Széchenyi u.l.

Kedves Baridtom!

Elnézést kérek a sebtiben irt sorokért,de ugy vélem,jobb ha a
cikk mieldbb a kdztudatba keriil.

Sok versril meg sem emlékeztem,ill.sok jo és érdekes részle-
tett ki kellett hagynom a megszabott terjedelem miatt.
Amennyiben szilikséges lenne —ami nem valdszinii=- ,szivesen kiil-
ddk még kiegészitd részleteket,esetleg fotlit a szivegekrdl stbe.
Ha néhdny részt bdbeszédiinek tart,nyugodtan rovidithet rajta
vagy az esetleges stildris javitdst is elvégezheti.

Ha mégis mds aspektusli megirdsra gondolt,irja meg,és dtirom
a cikket,de megmondom dszintén:elég nehéz volt ezt a hatal=-
mas €8s sokrétii anyagot igy is Gsszefognom.

~8zives vdlaszdt vdrve barati iidvozlettel:
Egyﬁd'ﬁrpéd ‘
Kaposvidr,1979.nov.l. megyei mizeumig.h.



A k61t8 Sdrkozy Istvdn
" /Ujebb adatok Sdrkdzy Istvdn munkdsddgéhoz/

A XVIII.szdzad mdsodik felének dltaldnos kultirdlis-szelle-
mi felpezsdiilége,az irodalmi életben jelentkezd forradalmi
vdltozdsa stbema mdr tobbé-kevésbé ismert mind a szaktu-
domény emberei,mind az irodalomkedveldk korében.Ennek a
kornak azonban vannak még olyan részkérdései,fehér-folt-
ként jelentkezd kisebb jelenségei,amire nem tudott kiter-
jedni a kutatds figyelme -kiilonbtzd okok miatta- kelld a-
lapossdgzal.Bzek kozé tartozik pl.a map sokak adltal"agyon-
vizsgdlt" XIX.szdzadforduldi irodalmi kdrdk/személyek/ ana-
litikus vizsgdldéddsa-kutatdsa is.Gondolunk itt jelen té -
ménk gerincét képezd Festetits-Sdrkdzy-Pdldéczi-Usokonai
vonal reldcidjdnak sokrétiiségéfe,e szellemi élet sokszdlu
irdnyultsdgénak "mikroanalitikus" mindenre kiterjedd vizs-
gdlatdrea.

B kérdés-komplexumbdl egy sziikebb kbrre lokalizdélt prob-
1émardl teszek emlitést,nevezetesen az eddig alig ismer kiole-
t6 S4rkdy Istvén vemirdi anyagdrdl,miikbdésének irodalomtir-
téneti jelentSsézérdl,a nagy mecénds szellemi és kizéletl
szerepérdl./a nagy miltd,kiterjedt Sdrkdy familia sok je-
les alakjdnak szintém fontos kézéleti-politikai,egyhdzmegyei
sesrEperoy tdirsadalmi-gazdasdgi életben betdltdtt szerepé-
rél-bér megérdemelné a megemlitést- jelen sorainkban nem tér-
hetiink ki/.A terjedelem szabta koriilmények csupdn arra ele-
genddek, hogy Sédrkidzi Istvdn kcltemenyelt/szinte csak cim gze-
rint/ felsoroljuk,s felhivjam alflgyelmét azokn&k akik iro-
dalmi,irodalomtorténei szempontbdél foglalkozni akarnak Sar-
kBzy koltd szerepével,ill. hatdsdnak kiriilményeivel.

Sdrkozy “stvdn/1759=-1845/mint ismeretes,szoros kapcsolat-
ban 411t kore 1e;jelesebb jirodalmi koreivel,személyesen so-
gordval Horvdth Addmmal, azlnczy Ferenccel gerzsenyi Déniel-
lel,s foképpen nagy partfogoltaaval,“sokonaﬂval valamint a
Csdszari udgvar dltel melldzott legfSbb mecenassal,aestetlch
Gybregy gréifel stbe.Az un."kisasszondi" dghdl szdrmazd Sérkizy
nemesak a foiri kdrok,irodalmi kdrok kiozkedvelt alakja volt,
akinek kisasszondi és nagybajomi kiridja gyakori taldlkozd-
ja volt kora irodalmi kireinek,de terjedelmes birtokdn €15
jobbdgy-népének,azokuisainak, életformdjdnak jé ismerdjeként
negy népszeriiségnek orvendett.Messzemend humenitédsa,ember-
szeretete,a néplélek szinte minden rezdiilésének ismerete is
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alkalmassd tette 0% arra,hogy =-somogyi szdhaszndlattal élve=-
f8iri "istdéridsnak" nevezzem,aki mindent megénekelt,ami meg-
érintette egyébként is mindenre figyely,érzékeny egyénisgé-
gét. Az eryéoként szellemes tdrsalgd,vitapertnek,hiiséges csa-
14df6 és egyhdzfi/5 évtizeden &t volt a belsd-gomogyi egyhdz
dongnoka/,a kozéleti személy minden €letfdzisdbdl ismeriink
verseket,versesleveleket,amelyeket kozel kétszdz oldalas
kézirdsos kotete is bizonyit./jelen sorainkban nem tériink
ki a MTA dltel is kiadott irodalmi levelezésekreftovdbbd
melldzziik most a maga &¥nt is "prdbdlkozdsnak" szént né-
met stb.miforditdsaita sem/.
A nagy miiveltségii, tobb klasszlkus €s modern nyelvet is-
merd koltének ldssuk néhdny témdjdt,kdlteményeinek néhdny
stréfdjét: .
Bgy utazdsnal lesrajzoldsa.Anno 1784.Farsdng utolsdé napjain

és vig mulatsdgai kizttt vélt experientidja S.I.-nek és K.I.
nak.S8zilason et “alhdson,Veszprém megyébe.cimii 338 soros vers-
halmaza-tele klasszlkus mitoldgiai nevek szimpolikus éréelmii
felheszndldsdval-,igen kedélyes hangnemben rajzoljea le"eto-
nymico Satyrica" ezy balatoni utazdsdt,hasonléan ahhoz,amit
a t6bb versében megénekelt Targangi mulatsdgrdl,szoksdokrdl
ir 1785-ben Baracskén,illetve Toldalék a’ 6g~ ik Levélnez ci-
mi verssoraiban.E t&bbsztr visszatérd témdja nemcsak arra a
megdllapitdsra készteti a kutatot,hogy ezek a sorok hatottak
Csokonai Dorottydjdra,hanem bizonyosra vehetd,hogy Sdrkizy
biztatdsdra irta meg késdbb Vitéz Mihdly vigeposzdt/e mel-
let 8z4l az a torténeti tény is,hogy a kUzben elveszett kéz=-
iratdt Csokonai Sdrktzytdl kapta meg mdsolatban/.
Nézziik tovébb = hosszi cimii irdsckat:Horvdth #ddmnak felelet:
m*elyet Agfanno/ 1784. a’Fiiredi Savanyi?izen eéen veraeimnek el-
olvasdsa wtdn,irt,és azokra kivdnt szabni.-Strasbourger Notéra.
"Ne gondolj vele Pajtds hogy le nem torhetted

a’ rését kinek a’ Yenus nevét engedted
Nem is mind srany a’mi fénylik,ceilldmlik a réz-is
Sokszor rakott,dmbdr éges,fulldnkal &’ méz-is... stb.4 strofds
6o soros versben folytatja "Egy utazisra vald feleletét".Ezek
utdn olvashatjuk a Balaton szerelmesének aldbbi cimii ktltemé-
nyét:Achiles Kdpolndja. elyet §eks Pest Vdrmegyei O:Vice Is-
pdny Szili Jéseff Ur,a’“Fﬁredi Savanyu viz mellett,a’ “ala -
tonra épitett,és/:Gréff Szécsenyiné Festetics Julidnna emlé-
kezetére:/ Yulidnna névra keresztelt,hideg ferdS Hajojdnak
fel szentelése alkalmatossdgdval ezen versekkel tiszteltem meg.

Se.I.Ae Az 1784 dik July.

& d -
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Idézzilk a 24 stréfds leirdsbdl a 12.versszakot:
Thetis Isten Aszszony Julidvéd lészen
Szeretettel telyes nevezet egészszen,
mint a’ Balatonnak kirdly nagy lészen,
negédes habjain nézd mely erSt vészen....
E témdrdl Horvdth fdémnak és annak levelére adott védlasz-ver=-
sének most csupdn a cimeit jelzem:
H:A:nak Anemometrico Mechanico Critica Toldalékja felyebb irt
verseimnek....Bgy levélre vald vdlaszom.Ezen pags30.levelének
ndtuljdba levd subbrdhdlt Punctumara irt valaszom Horvath Addm-
nak:melyet fogfijdsba kinlddvdn kilddttem Firedrdl.Die 29,Jul,1784.
A csédszdri katondskodds elleni ellenszenvét irigylésre méld
irdnidval és szellemességgel ecseteli az aldbbi hosszi versében:
Bl unvén mér elezendd okait adni,’s mondani Katonad Eletemnek
félbe hagydsdnak;sok Curjosuskoddk és ezon sajndlkodok ked-
vekért,ezen versekbe kivéntam foglalni.-A minfegy 360 soros vers
alkalmat &4 k&ltdnknek olyan irdnikus verscimek addsdra is,mint
az aldbbiak:Kérdés:Kinek kell a’ patonasdgot dicsérni,és miben
d411jon az;A katonai életet hogy kell meg esmérni?;Helyik konyebb:
A Gazddlkodds e vagy Katonasag° Bakter,Szdntd vetd Paraszt és
katonai élet terheneﬂ tszve hasonlitédsajKinek parancsolnak t&b-
bet a' Robotosnak e vagy a’ katondnak és kik?;Miért kap a’ Ka-
tona hamerébb sudentidt?;Kinek ’s hol kell a’ “atonasdgot dicsér-
ni?;ifiven 411 a’ yatona Tiszt dllapotya az Aszszonyokndl?...stb.
“ora jelentds személyeihez irt versei kiziil megemlitem még az
alanblakat Horvdth hdamhoz irdtt Levél/Részlet/:

Kedves jé Bardtom!
Ugyan hogy itéljek,
Ily soké halgatvdn feldled mit véljek?

bardtsdgban veled tdvolrdl hogy €1ljek?
akarq&,-hogy én is papirost kéméljek?
Nem!=-ezt el enm éred bennem restségeddel
S8t irdsra okot adsz késedelmeddel
Ne jédz4l hét anyit szép feleségeddel
/:Kit nevemmel koszonts:/de jo6jj mencségeddel.
Bouddn dtal menni hozzdm be nem szdé1lni
még jelen 1éted is t0lem el titkolni
szép dolog! iy kell é szavad bé mocskolni...stb. tréfds szem-
rehdnyé sorai olvashatdk a tovdbbiakban.

Kendd Jdéseffnek irt elsd Levél c.versében,tovdbbd a hozzd irt
t6bbi levelében,valamint Az igaz Bardtsdgrdl cimen irt soraiban
sok meszivlelendd moralitdsokat hasznosithat a mai olvasé is,
Ugyancsak hasznos-hangulatteli-tandcspket d4d Egy hédzasolandd
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Iffju embernek T6rténetei Satyrice c. versében is.
A Feleségem neve napjéra irt c. versében igy ir:
Kedves “eleségem Llgemnek Reménye!
Egeknek"énnékem rendelt teremtménye!
Nem vers sem nem ének °° efféle beszédbe
Teszem szeretetem jelét én elédbe,
“ert esméred taldm mdr eddig szivemet
mely régen hallédja akarmely versemet... stb.
A féleg kiilf6ldi hatdsokra irt valldsfilozéfiai,K elmélked§ verse=-
it melldzve most jJelezni kivdnjuk a kozérdekii magyar vonatkozasi
"rendi intézkedés" hatdsdra keletkezett verseinek egyikét:A’ Bétsi
Magyar Kurirnak 152 Febr. 791 datdlt Ujsdg Levele,197 oldalon le=irt
hathatos grationak/:melyet Gr.Batthyani Aloysisy a’ Vallds=dolgédba
kolt ypegy:Kirdlyi Resolutionak Inarticulatiéja mellett sz Yrezdg Rendi
el3tt el mondott:/ el olvasdsa 4ltal fel buzdulvén sltalam emeltetedl

Ugyancsak hasonld szellemben ir a kiilonbdzdé "Toldalékaiban" jelzett
verseiben is,valamint Blumauer és Schubart dttételeiben is,sthb.

Verses levelekben szdmocl be bardti koSrnyezetéhez tartozd és méds kis
életi személyXehez fiiz3dS kapcsolatairél iBiIROEti Jantsihoz,Péczeli
PIHEIhez Somsits Mikléshoz,Bdthori Gdborhoz-eth.irt verseiben/.

A ktnyv me@forditott/hdtsd/ oldaldn egy mas oldaldrdl ismernetjiik mgg
a kora zenei és versformdit jél ismerd koltdnket,ahol az aldbbi meg-
jegyzéseket teszi:Bgynehdny vildgl Enekek....Ezek egy részét/mint sd-

gora Horvdth dam is tatte/ maga szemzte korabéli ndétdkra,mdsokat megg-

tanult vagy beepltette egyes fordulatait,dtvette stilusukat.Ime né-
hény: 1= Enek,mel\et atonava létemkor a’ J"oacm;,rl Utamba a’ ﬁendég—
fozaddba csindltam 7 l?Bo.—?riss Nétdra3Bgy esemény utédn valo pa-
naszf“Eglk gemgyel hotéra,ﬁ— 1781}391k fessenyeitdl tanult keserves
Wétdra csin<lt egynehdny versek,melyet egy ablakba irtam hamarjdba;
4-dik Azon %engyel Nétdra.AS 1783.Bécsbe csindlvdn “evélben kiildsttem
meg,BEik Werbung Nétdra mely olyan formdn kezdddik mint a’ Kozdk,784.
13=ME Bgy ujj Megyar Ndtdra,9.44y,1785;13-dik Egy Czigédnyos ° ‘6tdra;
Magyar NitdrazMarsch Nétdra,Groff Festetits yorgynetol tanultfzek
a dalok tobbnyire a koradivatja hangnemben 1rodtak de sok akad ko-
z6ttiik népdalszerii és4stilusd is /mintegy 18.dal/.-Hogy mennyire is-
merte Sdrkézy a korabéli K6lidi divatos formdkat,a bagokk hatdsi nép-
gzeri verseslevelezést,a neamesi és f&iri szokds-és divatiramlatok ki
16nbéad formdit,a klasszlikus,romantikus szellemi fogantatési hatdso-
kat,valamint a forradalmi szdmba mend irodalmi irdnyzatokat,azt meg-
gybz8en bizonyitjék sokszinii/és miifeji/ kilteményei,amirSl itt rész-
letesen nem szdélunk.BEzek valédisdga csak a kiotet teljes ismeretében,
ismertetésében vélna lehetségessé.ﬂeﬂhagyhatjuk azonben szd nélkil a
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mér emlitett népismeretét sem.Pl.Egy szobabeli kis kutya bu-
cpuztatdsa c. versében meghetd szeretettel ir kedvenc kutydja
elpusztuldsdrsl/142 sorban! .A folklorifa szémdre ez a leirds
megzlepd izgalmat is okozot% a mega népias verselég-siruktird-
jével,de fdképpen hangnemével és a népszokdsok ismeretére valld
kozlésmodjdval.Peltiind részeket taldltam a temetkezési szokdsok-
ndl haszndlt halottbicguztatdkkal kapcsolatban,amikor is & halott
elsd személyben bicsuzik kedveseitdl,kdrnyezetétdl, ismerdseitdl stbe.

Hadd zdrjam e kézirdsos kiotet vdzlatos ismertetését pértfogolya,
Csokonai haldldra irt megemlékezésének soraival:

CSOKONAY Vitéz Mihdly Ur Monumentuma

Sdrkszy lsivdn Mausoleumdba. //itt oldalt az aldbbi francia
b idézet olvashatd/:
Sirjatok Poetdk,sirjatok!

T e I & 4 " E.In :
hiszarodt Hippocren forrdsa: 0 asse:fremis de douleur

5 - ) 5 et d’efroy
S amaz Ocednrdl irjatok Pleurez luses,brises vos Lyres
Ujj éneket,mert droddsa immortalles

Ma t8rtént eldszbr-nem Cgzoda-

mert nagy Lélek tére meg oda

A’ jelkek ktz Tengerébe,

CSOKONAY Vitéz Lelkébe-

Musdk torjétek el Lantotok

mert vélt,de nints t&bb Apolldtok,-
Nem Poeta 's igy hozzd kozi
nints,mégis sirattya Sarktzy. @) \{

Voltaire Képe alatt.

Egytid/Srpa
megyei mﬁzeumig.h.
Ui.a korabéli "helyesirdson" és fonetikai jeleken csak ott vdl-
téztattam,ahol & kizolvasd szémdra élvezhetdvé,olvashatovd kel-
lett tenni a szvegeket.Amennyiben sziikséges,fotérészletet kiild-
hetek egy-egy versrészletrdl,s az tGjabban eldkeriilt unikalitds-
rél,unokdja Dénes,gyermekversérdl,amit édesanyja névnapjdra irt.



Nemrégiben sikeriilt mega%eznem a kaposvdri Rippl-Rénai Muzzum
részére egy eddig ismeretlen,Sérkﬁzy Istvéan éltaf(ﬂ%ﬁét
kézirdsos kbotetét.Arrdl a kiterjedt Sdrkdzy csaldd neve-
zetes alakjdrdl van szd,eki a keszthelyi Festetics grdf/l?55-1819/_
kulturksréhez tartozoti;tovabbd sdégora volt & nagy mii-
veltodgii P4léczi~Horvdth Addmnek/ 1768-1820/.8drkibzy Istvén
az une"kisasszondiy dghoz tartozott,s ennek a familidnak
legkiemelkeddbb egyénisége velt nemcsak,mint kizcleti sze-
mélyyaki megyei tdblabird,viceispdn stb.is voliyhanem kora
egyik legmiiveltebb/klasszilkus miiveltségii/,leghumanistdbb
szellemiiségével méltdn rdszolgdlt a kidzmegbecsiilésre mind
egyszeribb,mind féuri kirtkben.
Nem feladata jelen sorainknak,hogy kiterjedt milkddésérdl

gszdmot adjuk.Anndl inkdbb szdndékunk,hogy bemutassuk mind
az érdekl§asd olvasé,mind a szaktudomdény emberei részére a
‘kevésbé ismert koltd=-Sdarkozyt,jobb szd nijdn,megyénk "ne- b
mesi istérikusdtl/e kifejezés taldn azért is asgzocidlddott
most ide,mivel jelenleg dolgozom az Istdéridsok nyomdban c.
kotatemen/.Sérkozyre valdban rdillik a kora istdrids jelzoje,
hissen alig van az életnek olyan momentuma,amire nemragdlt
volne kelld érzékenységgel.Bkként ir verses leveleket bard-
taihoz,sdgordhoz, tdmogatdiihoz,de megverseli kedvenec kutydja
elpusztuldsdt,épp ugy mint a kora valldsi reformjét,a far-
sangot,katonaélményeit sib.

Bizonydra haszonnal olvassék Sdrkdzy irdsait mind az i-
rodalomtérténészek,mind a nyelvészek,de taldn a folkloristdk,
torténéazek és mind -azok,skiket & 18-19.szdzadforduld kulti-

raja érdekel.



-2-

Sajnos,a kotet "papundekli" boritdse,de féleg az irott
lapszélek molyette dllepotban vannakjszerencse viszdnt,
hogy a barnds tintdval irott somrok teljesen épen marad-
tak az efféle folyaddék-maradvényt nem kedveld é1ldsdiNjd-
voltébdl.

A nélkiil,hogy teljes ériéki poétikai elemzést adndnk
koltonkrdl,illetve Osszes verseirdl,néhdny korabéli sa-
jédtossdgra hivom fel a figyelmet.

Altaldban 12-15 szdtagos kéb-vagy négysoros stréfdkat irt,
gyakran ezek is vdltakozva jelennek meg soraiban.igyébként
kortdrgirdire is jellemzd médonySdrkdzy sem kivetkezetes
a mai értelemben vett helyesirdst illetden,sdt:gyakorta
még Unmegéhoz hiven sem/mint azt ldtni fogjuk néhdny kiid~
lon~-,ill.8s8ze-irds sordn/j;heasonld betilhaszndlati hibdkat
talalaatunk soraiban:kis—és negybetilk irdsai,igekétdk hasz-
ndlatei sthe.llind ezek gzonban nem vonnaek le semmit a mii=
velt nemesember irdi g?ﬁékeibﬁl,kedélyes!irészéndékébéll

A kUtet elsld felén kezdett ?rﬁsos oldalalk szama 177. A
kitet megforditott/hdtsd/ gﬂﬁggéén.zﬁfﬁqaaw taldltam.A sok
gzdz oldalt szdmldld egybekdtttt kinyv belsd része liresya-
melyek kitiliése szandékéban volt a kedvielésbdl mindent
megird verseldnelk. szl egyibiént g&é@h megjegyzésein®®e, va-
lamint a gyakran utdlag,vagy killén lapon,széljegyzeiben
irt sorai is bizonyit%ﬁék.ﬁéha szémozza versszakait,gyak-
ran viszont nem;érdekes,hogy kiillintsen a kétsorosnak szd-
mité szakaszokat nem szémozza,ahol ennek pedbg értelmi-lo-
giai szerepe lenngmivel nehéz megillapiteni az alkkori sa-
jétosnak is mondhatd stréfastruktura fefdpivtiségét,s egy-
ben a gondolati-érzelmi "egység" koegzisziencidjdét is mez-
neheziti.Gondos olvasdssal aszonban ez semnmi  zavari nem

okoz az olvasdnak,elemzd szeumel.
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Jellemzo még,hogy a korabéli?és,hehyett ’spt ir/vagyis bal
aposztéf font/,mig a ’az’ helyett a’=t jelez/jobb aposztrdsf
font/ stbe.d rdmai,?arﬁg neviket hPl nyelvi megfeleléssel,hol
magyarosan,vagy mdsméd irja.Mind ezek és egyéb sajdtossdgok
8 ktzdlt szdvegekbdl egyéhkénf is kitiinnek majd,

Amennyiben a gépeléstechnikai lehetdségek engedik,igyekszem
az eredeti irdst kivetnie.

Ime néhdny sor a Sdrkizy=-féle anyagbdl:

Bgy Anonymusnak rivid replicédja

Vatiay:
Liliom eZzZimere TFrancia Orszdgnak,
zért ha fdrednék Parisba le védgnak

Paris éelen&val lakott Iliumba

nékem kedvem telne egy Tt LiliomPa
Susanna zsidd mZé Liliom értelme

ezt irta Vattay Miklos hiv szerelme
Orém perczentése ébrezd Liliomom
hogy 0 légyen nekem kivdnt Iliumom.

Nyilad az Bgekbll szivembe ldvellett

orvosod hét sebem mely tdled scebhetette-

Repplica

liivelhogy czimere rfrancie Orszignek,Sgy embert nem illet,
tréfa kivdnsdgnak allitvdn tiedet,azért le nem vdgnak,ha
jérsz is utanna hidba ’e virdgnak.

Hogy Paris Helendt valal szerastte,Vengfinek kiszohye mit lkapott drette

Minden birodelmét érte mert veszitette,kedvét-is & véle n sokd t5lt-

hatte
Se zsidd,se girig,se Francia szbédon,nem kap te T6t nemzet Sppen semmi

mddon
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Mésutt munkdlkodj hét kedved hozd jédon,tér] vissza Te Lélek ve-
szesztd Hajédon/+/
Minden ruhg nélkiil czifra a’® Liliom,adomany nélkiil is ez Ilium

de ha ébresziésre kell Horologium,messzebb a’ reménység mint az ,
ox0) exilium Aok
A

Mds rovidebd

Hérom Liliommal dicseledik Pdris

Harom Isten Asszony kézt vdlosztott Piris:
dundn innét laknak,probdlnod hdt kdrmis,
mert itt hdérom faris van,hdt harom Pdr=is.

S:I8
/+/ ,Mdrkus nevii Prokdtor kocsijédn vélt,kitdl Versei is Siilték nevébes

E kedves=tréfds hangu -mint maga irja méasiitt- "tSrténeti Sat?fice"
gyakorta témdja és jellemzlje verseclésének.Verses levelezései ko=

ziil most P.Horvdth Addmhoz irt veradt mutatom be:

Horvdth Addmnak irott Levél

Kedves Jé Bardtom!

- Ugyen hogy itéljek
Ily sokd halgatvdn feltled mit véljek?
akarod,~-hogy én is papirost keméljek?
Nem!=azt el nem éred bennem reatségeddel
s6t irdsra okot adsz késedelmeddel
ne jddzdl hdt anyit szép feleségeddel
/:Kit nevemmel kiszints:/ de joj] mencségeddel
Boudén édltal menni hozzdm be nem szdlni
még jelén léted iz tdlem el titkolni
szép dologligy kell’e szavad bé mocskolni?
Znnek okdt ugyan kdnyii ki gondolni.
Hidegek az erek benned a® Hiiségre:

hiv lehetsz;-de nézel csek kdtelességre
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Gorrespondentiét tartvan nevetségre
Hemkigggngréﬁer hogy erre mind felel}j,
’s ellenem te taldn majd penndddalyki kelj,
ha nem ha 1rlz teh t ujj, materiat lelj
melyel “éyxédndk éﬁ%ﬁ*ﬁirt nevet nevelj.
Imé én tenéked elmém “eleményét
itt hagyom peunémna& ujjabb szilleményét
mely &’ katcnaesédg szép élele Iényet
le festi.=ne cszld meg ittt szivem reményét
lely abpan 411 12 hogy ne dicsekedjen
a&%ﬁ%ééval.-miért?—hogy az ne*biinhddjon
22 konydrgbk hogy el ne tévedjen,
s0t Sz: Gydrgyre mentiil elébb tirekedjen
Mert hm ezrzgy nem lesz,soha se bizok redd
sermit-is,igaz is lesz feldled a® véad
hogy tudniillik titkot tartani nem tud szad
mert egy ejtett szavad nem kevés okot 4d:
Azt mondjédk feldled édes jé pajtdsom
hogy a’ minapdbe mutdbtt irdsom
mér ki beszéltétek melyért kérhozdsom,
De én azt részt szerint mézg el-nem hihetem;
a’menyibe pedig hittem meg szerdtem
hogy igaz ok nélkiil avval hireztetien,
a’kit se gylildltem se meg nem szerettem.
Azért ne gondoljad hogy ¢én leg kissebben
redd nehezteljek,mindazdltal ebben
ha se jot se rosszat,nem szolsz esik sze ben
én is tdled veszem gckkal kedvesebben

Utoljéra kérlek ezen Levelemet
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add kézhez Veszprémbe ha szeretsz engemet
*s ezzel a’ Hugomnak emlékezetemet,
feked vagyok *s 1lészek héltig ha nem bédnod
mint szives bardtod sohajitvan utdnnod
igaz Achatesed Sdrkizy Istvénod.
$:18 Kiild ennek Poiinod (Achtun %7 Aediidiudd
ha kedvét kivanod.

- o -

Kedves Edes Jésim!
Kérlek valahdra
Vélaszol] Bardtod szives irdsédra;
ré taldl leveled el=hidd ekdséra
ahnak a’kinek irsz csak tedd a® Posidra.

*S nem is kételkedtem

Eppen nem is tudok
abban, 10gy fevalem vetted mert kiildottem
a’hovd s mint irtad akkép cselekedtem
de sajndllom vdloszt,hogy még nem veheitem!
Meg irtam mi vagyok azt is hogy itt legyek
cselekedd hit t8lled levelet hadd vegyek
-most kérdez valaki hogy velyon mit tegyek?
mondom: amngk irok a’hové el=megyek
Tudniillik felétek ha red mehetak
's ha az Oszre innét meg menekililhetek
tudod hogy dolgom van vélled éa véletek-
's ezt is gondolhatod mint sdhajt értetek
Sdrkizy Istvdn
T6bb leveleim el vesztek

melyeket onnét irtame.
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/A XVIII,ez.mésodik felébil szifmasd kéeirdsos kbnyvet Sérkszy Istwén
irta,ill.411itotta Bssze.A t8bb széz oldalas vastag papirtiblis kinyv
elad része 177 oldaliz tartja knymv t8bbi oldalai firesek,viszont hé=
tul/megzforditva/ 22 oldalon Sérktzy sajit versei olvashatdk,

A kBtet elsf oldalinak 3.lapjin egy megkezdett cimer lfithaté,majutd-
na latin ée megver feliratu/Horatius tdézet is/ oszlopsezeri raj,ﬁ
POETARUM DIIS DEARUSQVE

pro religvie autem

Apollini.ﬂinervaa,Yaéﬁi.niannn,Libitinaﬂ
Priapo et Mulieribus Lampfacenis
Poeseos item CULTORIBUS et AMICIS
Virginibus,Domicellis,Juvenibus et Adultis,Castis et Incastis
SACRUM
Az aziMind a' Po®tiknak k¥lt8tt Isteninek
Mind a’ Po8%iknak tetszl ezilizeinek
Mind esmerds vildg Iffja s Véneinek
Vind j6é akardi,mind ellenséginek,
Aldozik itt versel,-De ha kéllel anyira persel:
engesziel egeket;Sziv,’s haragit sziveket,
S .I.
/alattas/ Sdrkdzy Istvédn
Odi profanum vulgus et arcec- virpginibus,puerisque canto

..... Horat:i:L.III.od.l.
Inter Divos mullos non carpit Momus
Iter Heroas monstra qvagve insectatur Hercules
Inter Paemones Rex Erebi Pluton irascitur omnibus umbris
Inter Philosphos ridet oiRn Democritus

contra deflet cuntfes Herselitus

nescit gvoqve Pirrkias

et scire se putet ofe Aristoteles

Contemnit oYa Diogenes

#3114 hic narcit Agrippa/bonus Politicus
Contemnit scit,neescit,flet,ridet,irascitur,infectatur,carpit ola
Ipsa,Philosophus,Daemon, eros,Ysus,et omnia,

E151_Jird Begzéa
/az oldal lires,valdszinil ide szinta Sérkszi mondanivaléjit a kinyv
teleirisa utin?/

Egy utazdsnak le-rajzoldisa,

Anno 1784 ,Férsing uioled napjair tett utazdsai és
vig mulatozisai k6z6tt wllt experfenti<ija. S.9.nek és K.I nak

f B % al |
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Szilason et Balhdson Veezprém v rmegyébe

Meg indulnink mi kettecskén egy nagy hires tengeren,
melynek ¥ize bdr veszmélyes,evezik de eeren,
Mivel igaz barftommal szfllottam egy hajidban,
hogy véle czélom el-fremyreménylettem valdban,
Nem sok osztozdist kivint ott,a’ munkin kapdosd kész,
a'hol &nként meg egyezl,sziv,akarat,erd,’s éaz
Bryikénk 11 a' kérminyra mfesil evezt ragady
foly a® munkink édesdeden,melytll mis keze dagad.
Igy elfztiink meg sokakat,mivel egyet értetti’ink;
De azt is meg kell valleniiSokkal alig érkeztiink,
Egyezer a® napnak vildga éjczakira viltovott;
Eelyel uzy tetszett eldttiink,poatunk is elddvozott.
Gyakran tikkadni l4tezotoit,gyakran ujjult &rdémiink;
Majd a’setétsdg fogta-el,eddig vSlt reményséziink,
Ekkor csillog,de csak tdvol,ld{tfsunknak hat“ra,
Viditotta mdr sziviinket,Venus Paphusi vira, 3.,/ , "<
Hol lakozik ®e Bengernek tajtékbdl let: Istene, ;
Habjaiban természettel gylnysrkddl SY¥rene,
Ki mivel a’eszomszédsfgnak vala nagy predfloja,
Tenger parton lakeozdk kBzt vélt elég ostromldjia.
Bz ellen indultak,Virak,orszfgok fitkSzetres
De reménylett vér-ontdsok nem mene kikeletre,

- o =
Egy utazdsnak ethonimiceo

Mikroséndria orszignak,prébdlt fejedelme;
Clausenbourg,Vira,ereje,elméje,’s jovedeime:
Idzoni fel tétellel vAlt itt egy argonautas
De el nem vitte,vagy talén gyapja szinét sem l4tta,
Sokan fegyverrel,indultak szerencse prdb lisra,
Kincsét,ajdndékot vittek,sokan csabitisra,.-
-Ennek kivédntunk hit mi-is csak g ezemlélésére,
's ha ekibe bocsdjtatunk lenni tiszteléspiére,
Minden drtalmas miiveket,mi t&1liink hitra hagytunk,
hamis kincseket mutatni,nem vittlinkynen is adtunk,
Csak egyediil a' Természet dkes ajdndékival,
akarink mi gyfzedelmet nyerni,csak muaikéval,
Tudvén,ilvenekbe szoktak SY%vehek pyiinvtirktdni,

Kir vélna tehit fortélyal ’e ostrommal erflkdidni,
Elég lessz nékiink,nem is kell egyéb,ha meg szflhatunk,
iliint ha meg szenvednek benniink ée experiflhatunk,

Didnna mér Neptunusnak szép térsépgén csatizott,
hogy egvébre kellf ujjunk mégz az evezén fizott.
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Kivetyiik hit vasmacskénkat,mihelyt oda érieziink,
a' Sziget oriba,’s 4zott ruhdinkbol vetkeziink,
Tiizev éllesztiink,hirtelen magunkat szorgatyuk
§1tBz'ink 'a fegyvereinket jé1 Hszve ipazratvuk, /Satfrica le-raj:
Késmen 1évén a'’ Strdzsdkon békével “1ltal mepylink,
azonkzben tandcskozunkimint lesz jobb,miképp terviink,
Azt végessilimi mapunkat addiz mez se mutasaunk,
Hanen elébb musik<nkat valahol g hallassuk.=
Szép cesendessen musikinkat egy helyen meg pendityiik,
melyel a® Virnak lakosit fipyelemre zendityiik,
Ugy tetszett,az Istenekmmekx is gyBnv8rkiidtek ezekben;
mert segitséget nvujtani létszottik rindenekben:
A’ Holdnak fényes sugira,hidecét meg osztotta
a’ kietlen éjczakdinak,’s homdlydt fel viltottag
Wozdulhatlan dllottak a® Tengernek habjai,
Mint halgatds kzt b muld musik{nknak rabjais
Ellen'inkre még csakles kigsebd e2él sem lengedezett
az egy zephiruson kiviil,az is nékiink kedvezett;
Mert mintezy hibds néténkat ugy kemervesitette
hogy gynege fuvallisival még kedvesebbé tette,
Ez dltal nyertiink ’e vallonshopy itt meg szenvedteténk
azomba,még azon estve,parancsolat adatik:
M-1lybe més nap maraddsunk,keményen meg haryatik,
Ez nap,szokott meg tartani ennak Jubileuma,
hogy 'e Vérnak le tétetett elsf funaamentuma,
Szerencsénk ktzzé szimldltuk,hopy ilyen érdemlettiink,
és hogy ily ritka szokdson mi ie jelen lehettiink,

De egyszer's mind ceuddlkoztunk ®e Kirflyné Jésipin,
's 1ly Jivevényekhez vald kiil8nfs barits #in.-
/31De mivel csak nyurodt<ba jé &' Napot dicsérni
korin lett vélna minédkiink arany hegyet igérni:/-
El jovén mir ,az Innep nap,5ltfrokat emelnek
'e tartominynak lakosi,’e az el8tt énekelnek;
Hizoknak szepleteire verseket fiigrenztenek,
Igaz Zrfmdk ok rél ekképp emlekezteneck,
Mir a® azent ligetek,®erkek,midSn mind készen viltnk
's “ldozatra vald barmck lébaikrol omlottak:
Ynvélem az 4ldozatot,mint idezen emberrel,
gyujtatydk meg szokds szerintMfrtusi kedves szerrel,
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“elyek illatoziséra,Istenik mez jelentek,
's mint £51di nemzetsdgekhez létogatdul mentek,
A’ $5bbi kBst,jelen véltamk itt minden pePatesek,
kik e £51di Lakosok kBzt igen esméretesek,
Ceres,baritkozott jotban Cibele s Bellondval
Acteon képébe Chiron beszélget Difnnival,

Triton mintha haragudna/re? nézni sem mertem:/

baritkozott egy Istennel, kit sokd nem esmértem =

Haja helyett csupa kigydk vdltanak feje k&rtl /,.....vidja/

Sdrga,csipis,komor,talfm ez semminek sem Hriil
_Ezen kiviil is véltak mégjde ref nem mehettem,
Hogy Oket ki tanulhassam,laistromba nem vehettem,

Kiknek meg érkezdselkikel ,Prometheus nemzete

mit nem cselekszik csak hald g k¥vek emlékezete,
Még magok is az Istenek egy egy kivet fel vesznek

nagy éneklés kbzt azokkal szent buceun Jjirist tesznek,
Annak “brizoldsiraz®e kfb¥l csin’lt vdros

egy isteni nemzet €létt,nem lehet sok? zfros,

Utéljra vitt kbveit oszlopul fel emelli

kiki,'s  mint ezen Virosnak fejedelmét tiszteld .-
Hogy nilunk/fa t8két/ keregztet huzpnak mindj“rt jutott eszembe

De snnak okail vagynakjyitt nem tudom ellembe,
Vallyon,nem egy végek van ’e ' €s nem azt példfzzdk ref

fa nevét '® erejét kére valyon nem ruhdzzik 'e?

De vallyon miért emellik h-t,utoljéra bflvényul ? . -~ s
1 cselekesznek nozinyul .= han/fa Teled
Isten! te-d olvashatdvd ezek kf osslonait,

hadd ldssdk b'intetésednek arra vald okait!

Sok erfltetések utdn,tudv’n meg nem menekszem,

Jé széival,ha esak nmint fk,én s ugy nem cselekszem,
Fel vegyek én is egy kivet,hogy az egerkre vessem,

*s azzal 1lly nehéz munkdmat r8viden vépezheesem,
Egvet fohfszkodom mendvinglstene az egeknek

jé1i tuded kivinsdgait Te minden emberekneks
86t még mikor teremtenél én fogyatkozdisimat,

mir meg esmérted,azért hit hald g ér szavaimet,
A? mannyibe része ez-is Te agzent tiszteletednek,

ne engedjed hogy ellene tegyek rendelésednek,-

Ki is tetszik ebbdl mindjdrt hogy véle ellenkezett,
Nert tiszteletem médidnak akaddlya érkezett,
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Oszve zudult erre mindjdrt kériiléttem n‘népaég;
Szid,k4ronol,hory aliglan marad § bennem épség,
Félbe ﬁaakaaztya szavamat,’s mond,magyazird nagadat,
“apt mir exekbfl is létyuk Te hamis szindékodat,

Tuldim,a® te médod sze int akarod isteninket
magad részére hdditni,mint egy kBvetvén ninket;
Vagy magaddal el-hitetted,hogy a' Ceremoni‘k, Ny,
melyeket Te viezel végbe,jobban meri’briék{hf&ﬁb(i&ﬁyj/
Kivilt fel csattanvin Triton,allegs) véle Chiron
Véinéd itten a' békdkat iszapon szdlni nydron,
Ha ezyik ellenem beszélt,a’ m?esik mellém dllokt:
egyet értvén,le-csepiltekymivel bérékben 4llott,
/i10Gondolom itten magamba Klimius vindorliea,
lely igen sokban illik itt hozz'm hasonlitisa:/-
Mind ezekre,szép csendessen,felelék illyenképpens
Sem csalirdaig,sem kérkedés,nem akaratom éppen,
Ha jd1 mez olvasgatjétok a' régimk irdeokat,
gzdlnak a’' vad emberekrdl mely csudalatosokat?
Kiknek,nocha a' Bolcsesség nem mehet feléjek
- és igy meg-vilégzositoti nem vala még elméjek.,
De,hogy jutott ’e vad nemzet Isten esméretére
Cselekedetemnek Ti-is juttok eredetére,-
“eg-visgzilvin Ck fontosean,'e Vildg alkotminy#t,
ebben mindeniltt ki folyd természet acomdynits
Napnak,Holdnak,Ceillagoknak fel oat‘%ott Jérisdt
minden 615 dllatoknak kedves szaporodisit;
liely Jeles okoskod‘e eziValyon a Termésszetet,
ki igazitotta utban,’s hol vettek eredetet;
Valyon,mikor,®s Lol kezuddttt Nap kelet 's enyészetej
mibdl és miképrnern lett an emberek tenyészete,
Kellett bizonydra lennij,a’ki ezt igy rendeljes’
Ha vélt *s vagyon? mélid, is less,hogy az ember tis=ztelje.
Ezen esméretlen Urnsk tisztesség tételére,
nagy vigydzdissal véliak Gk Nap fel-jBvetelére,
Es akkor némgly kizlilik:esinilt Srkokat ezdkbtt
némely pedip =z ég felé magossan kivet kSkitt.
'E kéi-féle tiszteletet,0k azért csinflhattik:
minthogy ,ez Urnak lakdsét bizonnyal nem tudhattik,
M r nost okoss: bb viligban 31lvénshdldt adhatuik,
hogy egekbe lako Urat esmervén,im dhatunk;
ind azdltal hogy 'e k6 ,melyet kezembe tartok,
bottrinkozéstokra vagyonyhadd tudjam mit akartok?
Le teszem ha néktek tetszik,akarmit tesutek véle:s

L FE



6e
ne kopjék hdt hasztalenul,nyelvetek hegye 's éle,-
~De erre feleleteket meg akadilyoztatya,
most érkezett Mercurius pihegve tett szdzatya,
YondiHYmen Isten aszszonynak hozzdtok kivetsépe
melyet parancsolva kivén +t8letek szbvetsdge;
Tudon PatrociniumfZt ki valha ohajiva,
kéz'1letek,5nnldn felét Bnként aldja hajtyas
Holnap Bachus Innepére ugy mint neve napjéra
Sziveasen 14t be neteket Aprillis holnapj‘ra.
E két holnap,mit jelencsen? reménylem 341 tudjstoks
mind az idSt,mind a®' Helyet,azért observiljftok,
Erre kiki fejet hajtv'n,mondjik én-is kés:liljek
Valamint itt,uzy amott is kedvekben régzes’) jek,
¥n eleset példflddzom,magamat rentegetem,
's mér elégré vett sebemet,okul szemekre vetem,
De csak nem hagynak nyugodniy,nem £1nak semmi szdra,
lieg kelle vélek indulni,mfs napra virradéra.-
A’ migneses Pixiseknek vasa nem siet Jﬂxakrn
oly drimest/sebessen/ sem Phoebusnak paripiji cz<lokra;
Mint "e koceinak huzisdt egy szirnyas angyel gy&zte
Ki-is eldre 15tt nrildt reptédbe meg elfzte.
El-is érjiik nem sokdra Driadesek Piborits
HolyCupidoyez egy két nap,hinté tegze ziporit,
Itt is Bszve keveredtek mind'isten.mind emherek,
mind a® Musdk,min a® #fMphik ,sok ezernyi ezerek,
Oh fijdalom! mely gySnydrii ily t4rsasdgban é1ni,
vaj ha énnékem lehetne éltem ide cserélni,
De br ceak mind esmérhetném *e vig felekZetett:
hogy jobban tehetnék rdlok ndlunk emlékezetet,
fele séhajtisomra egy Amphion maradékas
kinek malgfnak is itt wvélt maj minden ivadékap
Hogy esmebetlen vagy litom,azért ha le ‘ilsz vélem,
egyenként e személyeket majd mind elé beszéllem,=
Maga Saturnus {il amott egyediil a' szegletben,
0 irazrat ~indeneket itt a® gylilekezetbens
Néha beszélgetni szokott Ceres Isten Asszényal
Néha mulatatya nmagét Os¥r vagy Orionnal.-
Ez esmeretlen emberhez ki ki nyujtotta kezét;
nézd el mely baritsigossan szorittye viszon ezdtg
Melanis ez,Apollénak litom amazon jelét,
Adonis helyén nyil% virdg hulatya itt levelét,-
Imez szemérmes tekintet,melybe szelideig mulat:
Gritiié,nin cen abba le~ kissebb rossz indulat,
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Emberaégével meg szokoit ;y6zni minden népeket,
néldival illenddségre tanit minden szépeket-
Vesta gdtdipat elftt'ink médossabb lépésekkel,
"Tindenek felett tiind6klik jé ceelekdetekkel,
Tiszta szivil egyenesség van minden beszédében,
Természet remelr munkdia szép deli termetéhen,
A'kivel tBobnyire beszél,Mavorsnak udavriba
15ttan az tcesérmmel epriltt,hogy valék minapiba-
'E a#ép mas@s Iffju ember Apolld newzete
busul,mivel most érkezett viratlan izenete;
Ceresre bizta vAlt Hyen ‘e szjvet szgepaté hirt,
“elynek sebjére nem adhat Aesculapius is irt,
Ynekelget amott vicsn Apelles tanitvénya,
mivel Stet kedveltetd kivilt itt tudominya.=-
Egyitt jér,kfl,ecyiitt nyugszik,egyiitt utaz és Jzik,
Castor,Pollux erviitt hev'il,ha ez hiil,az is ffzik,
C¥elops nemzete felének ezt méltsn nevezhetni,
ilert § Vulkinussal akar atyafisdigot vetnij;
Térdre esvén panaszkodik addig feleségének,
mig szinakozdisra hajltvin,nem enged kérigénel,-
Amaz ékes “brizatu fekve a'’ lugos alatt,
kihez nyomorik pyermeke riva fakadva szaladt;
Bajoskodik asziinteleniil caintalan marzatival
Vilo atot kivingfeit nem gyvfzi mér szavival,
Cfthera : esméretes elftted & neveszet,
liivel ipdija alatt nySg fele emberi nemzet,
‘kes szeme rasyorisa szava jérisa édes,
nér ddessabh adominvaj;természete nezédes.-
Az oktala Allat forma ez isten Aszszony ut‘n
mely szokott tSbbnyire menni/:jé’ & ércsdi/ ordnhutén
Egy macyar pfldabeszédbe,neve szépen jelenti
teteme mindmiisépét,Pauca intelligenti.
Erre szokta C%¥pris fii4t medve gymlént iiltetni
maza pedis b tortalant kézen fogava vezetni,
Fu> caa emberi szoFeit ha tudod ‘e medvének?
Je oud’ld hogy hordozéja lett Venus gyermekének,
Itt van még Apollo fija,népy vagy 8t8d megival,
bévlk8dnek tanitdilk ékes esge 's szavival .-
Ez most eddig elég légyenimir esmerez mindnysjunkat,
tébnyire természetiinket,esméred szokisunkat.
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A%kiket taldm el-hagytam,ki tanulhadd mgaoktdl.
Hagytam pedigyindittatvin némi nem'i okoktdl,
Ne gondold,hogy pedig itten a’mint elfl szdmléltam,
mindeniknek elalsépét s hatalmit J%serviltam?
Korint semjemert elébe van itt az ntolsd téve
Sok érdemesseknek ~zért,hogzy becsiild eszre véve,
lert esm‘retlen imddni valakit anylt tészen,
Mént drtatlanul ryalfsni kitdl ember jit véczen,-
lost én kiitelességemhez fogok,mulase ezekkel
a’kik térsalkodni szoktsk egyenlSn mindenekkel,
Mert azt itt meg kell vallani,hogy a® ‘heocratia,
Némely Istennel has szélni hépgy igen nagy grétia,
/i1Ezzel jutatiya eszembe ,hogy mely helyecsen tettem
¥idén ide érvén mindjdrt,sokaktél bucsut vettem:/
Azért, ugymondsa’ki hozzéd mutatya nydjassdgdt,
annak jir] te is kedvébe és keresd tirsesdgit.
Mert ugy tartjukshogy bolondség oly szekér utén j<rni,
“elynek részegek a’ kovsissa meg sem is akar virni
Alig végzi szavait,ajinlvin kdlcstndesen
Haréca&goa szolgdlatjiténnéken kiilontssen,/oldal jegyzésiUrymond
Amphion tovébbdsthogy le irtad neéhat,jél tetted ,emlékezetekbe
tarthatod igy ezeket/.
Alig tlinik el eldlem~ = - -/2 hi‘nyzdyill.kipontozott sor/.
¥iddn gondolkozasok kizt,mintegy el ragadtatmém,
’S véle k6zldtt beszdédeit Jé1 eszembe rorgatndm,
gy esmérem,hosy igazak minden magyar-zatijp
Meg érthetik,vildigosak hasznosak példizati.
HAét hallatik Orpheusnak ékes hangicsdildsa,
Erzékeny filleket hato gyenge csiklando~dsail
Mind kBzelebb kizelebb j6 hozzdm hegediijével,
'S mellém ‘il ugy,Buxy diceekadik ujjai eejével .-
A'mennyire ®dmulisom musikdjin meg nem szlint,
Kévetf musik serege anyira szemebe tiinti
Meprt ezek kdz'll mindenik oly igen mez hndula,
mink a’kit boszszu “lldsra késztet & Tarantula.
/i1lgaz,i~gy engem egy NoPa,csak hamar vér-ontdsra
gerjeszthet,de Isteneket mi viez ilyen lomldsra?:/
Egy darabig csaﬂ‘el nézem erls czivéd<sokat,
gondolvin,majd ~sak el-virom mint végezik azokat.
Hidﬁnf;zy gsokd ezeket és Orpheust oaudd‘an
4' nagy b@ééaég kizt esnem egyassep el-ér az slom,=-
Valamint ébrenten lZttam ezek kizBtt per-patvart:
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Szunyadozvdn az elmémben okozott oly z'irzavart:
Mintha Almomban a' f8ld¥n egy szerencse keresket
14ttam volna forgattatni,rajta sok embe-cket,
A® kerék mellett két azemélyt ezy a'ki jutalmazza
Mert midén a® sz4lin 41llva azt el-akarsd kanni
akkor igvekezett emez rajtad sebsket csapni
Az, i1lyetén veszdlyeknek el=-tivoztatisdira,
egy egy festett palst huzott mindenik bal karjira
Az enyimen vélt rajzolva egy kardot markeld kéz,
melynek hesvin egy Tip8k fej rettentd forméba nész,
A1iva kellett Az embernek,ezen egymfist kergetni,
a’ki nediglen le esett meg szokott nevettetni,
Ugy tetszett hogy e kefékrsl mér le szédiiltem vélna,
s a 151d in fekvén,egy ember hozzim ekképpen szdlnay
Mit gondolsz Bai itom kérlek,hozy itt oly soki fekszel,
ha a® tiibbi észre vesznek,tudom meg nem menekszel,
Bezzer 4n is erre mindjirt 14b alatt nem fetrengék,
Hikorra kereani kezdnek,mir akkor én kerengék,=-
Ezysaer,mintha csak “lmodnim,a® sok Mus4k bucsuznaky
nem tudtam ezt mire vélni,hdit hallomiKehr-aust huznak
Akkor veszeh észre magam,hogy ébren kerengettem
De mir hopy ott ne maradjak,én is csak bucsut vettem.,-
Oh mely szomoruan esik itt azokrdl eszmélni,
Melyek itt k8vetkezének,ki nem lehet beszélnig-
Az el-vilde,a’ kiszlinég,a® kocaira fel iilés,
az uti tdrsokkal Waldé keserves egyes'ilés
a’ sok titkos fohdszkoddst kivets némuldsok,
kényveiket titkolgato afistiex pillozatisoks
Mivel mindenekrdl szdlni nem tudok ,el=halgatom,
“elyekr3l pedig nem szabad casak goruolcm nem mondom,
Ezt nind misokrol rpondolomsmert mi szép tdrsasiggal
Valamint menet,ugy viszsza utazdink nyijasasdpral,
Hogy én ipaz Baritomnal ismét Yaszve-kebilltem,
Kit egynehiny nan nem léttam azon nagyon Hriiltem,
Még az uton el-végezzik hozy sokd ne mulassunk,
Saphusba,hanen ha lehet mindjirt el-indulhassunk,
De még elébb= = - -/néhiny kirontozott sort nem irt le a azerzd/

liihelyt A%védrba értiink mint egy meg kdnyebbliltiink
a’hol nem is sokd k 'stiink hanem viszeza kész'1t'ink
Elsfben is meg kisztnvén a® sok jé akaratot
alkaimatlene grol kért'ink azut’n bocsinatot
A® kegyesség mely itt minket tett eeméretesxekké
mas hildni.mondijuk Eészen holtig kbttelesekké,
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Meg induldnk ezek utin a’® Szige: ora felé
hol hajonk ki kitve vala,’s h@rdezkodunk belé
Ki emeljilk vas macskinkat,ktitelinket bé szedaj'ik,

Hajdénkat belyebdb taszitvén az evezést el-kezdj k,
e e e e e e fold,jeryz,0lvasd el '
Hallad a® part,mulik a' hely,nem i6 el senki vellink

mint az dlom,ugy mulik el a® valésdp elfliink, Vége
El se vittiink mégét semm! tjmasunkét se hapgydnk el

Ury indultunk haz viszsza,mint onnét irndulénk el,/Hall..
Horvdt .
s

- - - e e e

Horvith Addmnak feletesMelyet B 1784,

- - -

a’ Piredi Savanyu vizen ezen vergeiunek el-olvas’sa utin,irt,és

azokrs kivont szabni,

82 pondoli vele Pajtds hogy le nem tBrhetted
a’ r Ba:it kXinek a' VVerms nevét engedted
Hem is nmind arany a’mi fénvlik,csiilémlik a® réz-is
Sokszor rakott,dmbir fdes,fulldnkal a® méz-is
Jol tudom ez a rdsa mint WNanra forduléd
Lett vélna szerelmednek ktn¥en g hédold
De sok ttvis=- - -/kipntezott rész hidnyzik/
Hogy le ttrhesd,gzvenge kezed szurta 's ellent £1la
Venusnak az kell a’ki Vulkenus formdban
megy®s a’kit Triton hordoz avult sajkéifban
Mis Marseis vilt ,e rdézsdndl de le-nem térhette
Mit gondolsz hit e 'Yenuseal Minefve szillette,
De a’ Béka virigot se vélyed répdnak
Ne gondold a® vad egrest édes malosénak, /masolinak?/
De kBl8mben-is egy feceskét mit siratna egy nvir
Hiszen ninceen egy fél pénzben szdz ezer arany kir,
iollona adott néked szopni a' tejébdl
H4t miért szivnil mérget a®Venus melvébdl
Szégyenlene Sziiz Aszszonyod Minervaszablvdia
Ha sebet ejtene rajtad Cupido Dérddja.
¥z valah keserves 1észen *e rés’nak
k8rme kbzé keriilni hd ' mi ostobinak
Még valah az a® Venus biz el-keseredik
Mikor meg unv’'n Vulkanust Mirsra vetemedik.
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ID ngy. jér a'ki eszik a' mis kanaldval
int a'hajo tudatlan kermiényozdjdval

Ritka & ‘talant nem enni sok szakées Téztébe,
El szokott a’ gverek vegzni sok Biba kezébe
Péged meg csalt ‘enus szép réda szinével,
Mind a® bajt,mind a’ fortélyt szenvedd el békével
L4m e)lene harczolt Mérsnak Venus még Trojéndl
még ies maradt &’ Triumphus a® Mdrs tiborindl
Eléz Nfmphai vagynak a’® Te Minervidnak
fulass Sziizei kfzott az édes anyfdnak
Kiilomben is majd el=hull mir a’ rdésa szépe
*g nem is oly csalirdok ezek mint a Venus képe
A® Te szerelmed jéra még ez utdr vil-el,
Sok Nyfph't egy Aszszonyért miért is hagynil el,
Miért adndl egy ménedt---=- el egy kancziért
Szabadsigba midrt vetnéd zdilogba szoknyiért
Blyed meg viligodat Iffju Legénységben
M8z eléz részed leh2t a® piros inségben
Ritkin forog a’ koczkija J61 a' szerencsének
Higy "rdm légzen 8lébe a, szép menyecazkének
Egy mérs 88t mez egyél eomeretaégében
Annak kit forni kivin szivad szerelméiben
“ort nehdz ‘m esmeretlent kedveseddé tenni |
A® kivel jé vagy nem j6 mind holtig kell lenni,
Bgy Aszszmonrnak nem elég esmebetlenségére
két hirom nap nehéz be 14tni szivére
A? liomustol kivdint ablak akkor nyittatik reg
iikor a' k'iis8 szin mellett a' sziv esmerszik meg,
Az &' h'l bele Balds akkor sem mindig o
mikor az a’mit akker az ember venni lo
Ezt pedig ha hibds lenne nem adhadd cser’be
A’kip sziivnek kiszinttttél de "erus nevébe
Ha 14tod a' te hozs3d hasonld személynek
Szép nemes indulatit szeretd szivérel
Ezen veted mey egpyezft vdlarezad m itk dnak
Ezttarced igaz Venusocdnak,ezt szagos Réarroks
Meszsze esett sregény Horvith e gese erteimeiZl,

- ——— ——— ——————— S I — i ———— -

B O
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Ach’'les Képolrdiia,

Fegtetics Julisnna emlékezetére:/ Julianna névre kereaztelt;hid!g

T ————— T ——— T ——— T —— o ————— o —— - {—————— " . . — o — i g i

e v e B e e S e s e e e T e e e e e e ——— i —

theteltem megs S.I. A 1784 dik Julij,

l.Ha olvaseuk amaz rigi Irisokatj
Kivdlp a’Poltsk kBlt fébuldjokaty
taldlhatunk abban szép meg lett dolgokats:
kiket most Yépzeljiink mint jelen valdékat,
2,Thetis Isten Aszszonyt nem kevés gond jirta,
midén fia vesztdt majd bizonyal vdrta,
kit mihelyst egyszer egy vigzbe meg mdirta,
néki semmi vesmélyX azutin nem drta
3.Achilles vélt neve Thetis zyermekének:
Ez Iffjuval harczra sokan ki keléneks
de oly erej volt meg mirtott testének,
hogzy a® red 16tt nyilak mind viszeza esének,
4 ,Ne csud”ldynagysdiga vagy izmos ereje,
hogy vélt ez Iffjunak ,3 ilyen okos feje,
mert Stet nevelte nem az Anya tejey
hanem oroszlinok husa,” nagy veleje.,-
5.Ezy a' tdbbl kizdtt camelekedetének,
Igen nevezetes m2lyet meg jedzének
a'® Tréjail Irdkitudniillik nemének
hogy lett 4ruldja egyszer 's nemzetének?
6.Nem akarbin Anya harczra ereszteni
Aszszonyil kdntdsbe kivinta rejiteni
De abba sem tudvén nemét felejteni
Nézd Ulisees miképp tudd meg ejteni,
7.Kalmir formiba megy Achilles elébe
el-add portékat vivén két kezébe
Aszszonyi czifrikat ,'s férfiak fejibe
1118 sisakokat 's nyilakat tegzébe,
8,Meg akad Achilles azeme a° fepyveren,
fel=hdpy az Aszszonyl csecse-becce szeren,
alkigzik erfssenilUlisses ezeren
tartotta vélna bédr,meg veszi sziveesen,

o Tl Sl
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9,De a’ portékinsk driga lett az fAras
medt azok szolegdlvin el-“ruldsdra,

Achillesnek kellett menni nem aokira
a’ tsbbivel egyiitt harczolni Tréjira.
10.A%ho) mikor egyszer Hekior el eatével
éppen eskiivire,szép feleaégével
mene,a’ Templomba,tszve kKelédsdvel
haldl4t oserélé vitéz életével.-
11,80k jeles dolgaitb pem gylztnm szimldlnrlg
nem is igyekeztem iti historizflni,
henem ,e ¥erseket  neked dedicélni.

Vice Iepin Szili Urskdhy" applik®lni.
12,Thetis Isten Aszszony Juliiva lészen

szeretettel talyes neveszt egiozezen
mint ,e Balatonnakmx kirdlya nagy részen
negéde habjain nézd mely er8t vészens
138ely eddipg sokaknak vilt veszedelmére,
mely sokaknak sictetd el-temetésére,
el-jén *e Birdlyné meg gszentelésére
*S azonnal engede fenyegetésére,
14.2ugo habbje el-vdilt szép csendes szilléera,
haldlt hozd mérge hasznos orvoglisra,
De,val¥yon ki mélto jliyetén dldésra?
Kit vett fel Julia ily oltalmazésra?
15.Julia Festetics negyaéigos nevezet
Két orosziidnodhoz harmadik érkezett/+/
Midén *e deazk: hiz te hozzid evezett /Y/
hogy legyen nevedrdél itt is emlékezet.
16,8zi1i Ur elfttem Achilles ezvedil,
te Kinpolna néki kéaziilt mirto/sferdd/ Helyliil
te Panda Sneki helyettem hege il [=#=/
kivinvin hdzéra 4lddet az egekbol
17,Ha ebbe meg ferdesz J6 skafdidcal,
liyertea lépy sok féle ilgyes bajaicadal,
ne busulj,boldogulj minden dolgaiddal,
R T
”emmi ve;zél > sok id ket-érjen
o F“? oz holtaig ne-1érjen
a'gi i zecség is ahoz viszsza térjen
-vesziette ¢sak itt vizet" mérjen,

’ " §
+¢A? Droffaé-ezincrje két egymdgsal kardul éuellilo oroszléng

82i1i1 Uré pedig,csak e 1
KeiVe sedie 3 AT vaD Ve T fodche Su R

= 9’
Y=t.1.A? hideg ferdl,melyet az egy oroszlfn czimeri V,J.p:Szil1i U
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a' vzre épitett és nevére keresztelt.
#=Mert az elsl ferdés alatt,middn t.i, ezek a versek kész'iltek,a’

liusikusok/sex comnorito:/ egy cadnakbas 'lvén a' ferdf mellett
hegediiltek a’ V,Ispdinnak.

19,%1ien hét 'e Hajo,é’ jen Patrondja,
é1jen az Ura is/1S lesz unokijas/
mivel oroszlin v5lt Achilles dajkdja,
oroszldin tégven itt haidd vas macsk®ja.

20.0zimeredben lev8 oroszldn fejibe
Korona tétetett,’s 3 nyll kezébe:
mert részes'ilt fejed feje velejébe
szintén upy termeted teste erej‘be,

2].Ama két oroszldén tanit parirozni, #¢
fegvverrel litezanak egymdersal harczolni
fa kalitk4dba jétt mind kettf lekowzni,
hogzv tanmlhass t81llik te is hadakozni.

27, "erd viazsza nyileit ha ki redd 18velli
Harezold most=-yazddért,lsten ugy kedvelli
éltedet,’s hiredet nagyobbra emeli
a®' Virmezye dolga villad sem terhelli,

23.Achilles halfl4t hogy refd nem szabhatom
nem szégyen,nem is kell,mert nem kivdnhatom
pem is lehet,mert mér kinyen gondolhatom

hogy Polixemmddal eakiidtél tudhatom
24 JAzért versem imé ezzel bé rekesztem

meg bocsiss ha benne valahol vétkeztem
mert a'mit tudtam is azt majd le vetkeztem

mig gqviwinusonmal felyebb igyekeztem. +,
= Vége,
@ 14ad ez el8tt vald levelen ez + jelét,

£ Polixendsval akart Achilles g =skildni mikor Piris agyon 1ftte,
+ Mirs akkor hivattatik quirinusnak nidén békesadgbe wvan,
a’ t%bbit kinnyi! tehit el-érteni s fefm szabni,



15.

H.A3nek Anemometrigo =echanice=Critica T6ldalékje,felyebb irt verse
; nek,

- ——————— ————— — e — — e ——— i —————

S.%,I, Verseidet ma mutattan meg a® Veszprém ....... vice Ispfnyunkr
nevette és egyp vivitot mondott ref,én pedig ezzel toldom meg a' te
invenciodat,

e N e R Ee M s S e e A e A e M —— S S — ——— - -

mellett a’ palaton pertjira fel £11itatott és_Balatonra szfllitoti

S ———— ] ] — T T s T —— . —— —— i —

Eziggj_zégggggei Vice legéng Szili Yosef Ur a' Fiiredi favanyu viz

- — v ] S —— i ——— i — - -~ — T —— T —— i ——— ——— - —— " —

Anemometrico=_echanice Britice T idalélkja.

£11 mér az Achilles deszke kiépolndia
8zily Yrnak lapos fenek!l 341l Zja
fs mir csak azt viria hogy Julifnndja,
A'kine): gzentelték érkezzen hozzija
Azomban csillapi ----Ceniculédnak
melve - az északi napy ®edve farkdénak
gzemk#zbe ellene szgezve valdnak
DA1rSl a® Birkdra nary szelet hajtdnak
iely 8281 mivel szolpilt az a2lsd sarkira
Porditta az ajtot hajnal hasactira
sely eddig az égnek épzaki ponty<ra
nézet a’ kis gonczél szekere rudjire,
Mds nap a’Kutydtol hajtott d<li szélre
Polyiil nagyobb szelet hajt & Medve Délre
Helyre 411 a gilva az,’s ez észeki mPélre
fordul az ajtoja a®' Balaton széire,
Nézd el azt Achilles czimere mit hozott
erts oroszlinya bledvépe viltozott
Dé1riil hdrom igu villaval dolgozoti
Triton,de északrul ledve hadakozott,
Hajdan az Achilles kerek paisdira
boltozat vélt festve fényes ég formdira
hol mivel az észak }dtszatik jobbéra
A' Polus volt téve kdzépad pontjirae
Egvez hdt Szilivel Achilles nevezet
¥ivel hajéjinak ki®e vigbe vezet
'S mely ide Bua‘rél szirazon evezett
Dél ellen szolgilni Eszek iryekezett
De meg ijedt még is és igen sa nélja
Azt ezen Achilles kizded Képln-ja



Hogy noha kettfs is oroszléggldajlﬁja
Mg is szerencsétlen leg elsf prébdja,

Bgy kiceinyded hajé vélt eszolgflatysra
rendelve,’s ki kitve Balaton party‘ra
Kit kiildstt egy f6 Pap ki 'e viz nagy ra
gz lyel néz Tihanybél Fepturus médjéra,

Litvin'e Kédpolna hogy e;ylk sarkdnak
Pordultfval Délriil rossz jelt mutatinak
noha semmi baja nem leve magdinak
Igy 82611 a' kies csdnak rendelt szolgdjénaks

Meny el dédes hajomlmeny el szél mentibe
Apat ur ummdnak szép lako helyébe
mely atott a’® maros hegyek ellenébe
Ceillamlik mint Delus a® viz kbzepébe

Mond 2 hogy a’ szelek harczolnak meséesen
egymissal a' déli 's Iszaki réazen
Most Patrondim neve Juiidnndt t4pzen
De Galysm ma holnap [4tondva lészen,

ﬁanam ha a’ezelek kezdenek e gedni,
ner akarvin a'® £5814 datondt azenvedni
kéntelen lesz g41ly4m néki kerekedni
*s Delus felé habos utaknak engedni.

Pedip mint IL4tona bajos bujdostéval
ferhes v31lt Phoebussal nrvosok arjéval
“ennem ig Achilles és Julidnndval
Anolle lakozik orvos biles fifval,

De mérge “eptunus dithBs szolpdidnak
Bllent £11 a’ hideg feredf hasunfnak
Kinek természeti meleg magfnak
Hideggel elepyest sckat hasznilndnak,

Bizony az Achilles feredi viget is
nem forralta tudom mesterséges Thetis
Pecolllni lehetne uecy mint amezét is,
Bzen Ujj Achilles hideg ferdfjét is.

icdd el az természet puszta aji ndéki
Jobbak migfxmesterek nem “rtanak néki
Jobh Szili Urnakeie hideg ferdd eszéli
"int a' forralt 's kevert vizek fojatéki

Szolriljon a® meleg ‘m a’® betegesnek
a8 tim kik hasz10s vizet ceindlnak & Testnek
Jobb az a'® léigy hideg az erédaségnek
Gilenussal egylitt hasznot ma, ok lesnek

Miért €1t hit két sziz esztendSt egépozet
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mert mind orvossdgot mind ferdit is készet
Furusolds nélkil adott a' “ermészet.

Kégzitik a'lestet amaz orvoelisra
Készittetett vizek lassu lankaddera
De a' természeti ligy melegz nem misra
Hanem bdgyadsigbdl frissmeg ujjuliesra.

De mivel a® szelek nem hagyrak helyemben
nyugodni,“eptunust kérd az én mevemben
szolgdiit a’ nekik kfészitett veremben
zirja mig Pdtronim ferdik kebelemben,

Achilles a’mikor indula Tréidra
Neptunus Istennek csindlt oltdréra
s8zép dldozatot vitt “emzete midjdra

*E hijjdval varyok tén és is ezekmekh
Az azdlta B8281t6)1 hinyatott vizeken
Azért szintugy mozgok *e laros feneken
Mint mikor Budfrol jéttem kerekeken,

feptunus kinyen bir a’ Tenger habidval
Bir a Te Urad is hajom mozgfsdval
Bir noha nem birhat a® szelek fujtival
Csak a’mi hijjom van hozzes-el magival,

Maga szenteljen fel 'e Fap ur engemet

'3 tegye i!landéwd 41ld4ssal he}yemet
Aldgya meg mind ferdd ligzy meleg vizemet
*s mind Julidnnfmat mind Achillesemet

Ha az bigek egyiitt igy a' ~természettel
Dolgoznak bolgogul ez iryekezettel
Achilles és ez ujj ferdés el-kezdettel
Weg uijul Achilles Szxili nevezettel.

A’ G4lyinak ezen parancsolatidval
El=indul a'’ ladik szél-veazes utydval
Szerencaés kivet vélt hory el-indultéval
Egy vagy két embert-im nem vitt el me-dval

Jé utat j8 Ladik,meny Isten hiréval,

JirJ ha ugyan Jérhatsz ezer szerencsdvel
Kilgzktdj Balatoni habok erejével
Ha nem fogsz is halat meg telsz ma levével,

Indul mér,de hirmat perdiil indultdval

nem bir a’ hditulja kerengd oraval

Pédulnak a*habok F¢° hemarjéval,
Hi%t igy bin a® Thetis kitsin Ladikjdval,

Kerengése utin néki eresztette
Utjdt,hory Litona asitint emlegette
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Delusba panaszsez’t végezze helyette
UtyZt hory Litona a’mint emlegette
De a’mipt az uton sbesasen evezett
Piired fel5l egy s2°1 ellene szecezett
A’ hab ellen melyet sulyossan érezett
mir haszontalan vélt minden ipgyekezet
Viszeza tekint ama Deszka kieln‘ra
ki Btet kitflddtte szédl-veszes utydira
»8 ekképp ha szdlhatna szdlna ezepény pira
TSdulv’'n a® habok egyedill redja.
“ej! be szerencséds vagv,hozy te nem jShettél
ez helyre a’hovd engem eresztettdl
'a mivel mapad egy pir eczdveghez kittettdl
nékem ugyan bezzeg gyilkosorms lettél.

8z mos Balatonyi N®Mph/k 's a' Mrenek
Litvan a® habok k52t mely nehezen menek

hajo téresemben hozzdm seregelnek

's ekképp kérdezgetve boszezantnak mindenek
Tdm Jézon érkezett ide ama Gf1ly4n

's elére valakit k'ild5tt e sajkijdn,

mely evez sietve maga szabad széj‘n

Hogy az arany gyapjiat nézze Bomogy tijsn
Kolchhsba mégy e hdit areny préd<tokra?

Hogy ilyen szél vészszel jottél e habokra,

Kinek én felelék bouzsnantd szavekra

Kolchisba,Kolcjisba,Szandrdra vagy Fdékra
A' Syrenek 1smét mds kép boszszantanak

Mondvin ama gfly4t NoB®® bdrksjinak

Engem szdraz helvet lesd madérkinak

~ '8 Birkibol ki repiilt No® @8elambjinak
_eny ugymond Somogyra ' e Viznek mtyira

Hol olaj fa helyett zkadsz sok cser-fira;
s vihetsz az orodba bue galamb médji‘ra.
Majd ha a * Déll szél veri oldaladat
Viezsza fordithatod Firedre utadat
s ha meg nem taldiln-d szemktizt az Uradat
Pdradsigod utin tudom sz4llfst adat.
leg fordul az illyen csalfa kirddsekre
*s tekint a' Piredi nagy épiiletekre
A" Yeszka Kipoln't kéri az egzekre
Hozy el ne induljon e zajos vizekre,
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S M o R P MG 4
*s kbasdn epy kttelet izmos derekdra
Hogy el-ne szakadjon €-is utoljfra
Azut‘n odébb ment *s hinvatott vettetett
nem tudom Szamirdig vagy Pokig mehetett
'y sl-végezhette ’e azt az izenetet
a’melyel kéntelen Tihanba killdetett.

Piszteld az én nevemmel is Szili Vice +gpiny Urat,

és igérd,hozy ezen hirtelen irt,'s azért is siiletlen verseket
fel fogjuk viltani,egy egész Magyar Komedifvalimelyril hory a’
Concentusok kild meg ki kérem3én is a’ magamét hozzZ advin ki
dolgozom.kilimben is még a' napokban Post‘n levelemmel foglak
regvirilni,addig is a’ Nagy Aszszonyodat tisztelem

Néked pedig maradok
Thegeuscd
Weszprémbsl 25, Juliy 784 Horvith Kdém

Fiiredre

Eéy levélre vald vilaszom,.

Bzen POBEydPinek hitulifbs levs subtrdhilt Puncts

T —— = - G ——

mira irt_vilaszom Horvith fdimnakimelyet Pog_f3jieba_kinlddvin

- ——— . —— e i T ———

kiilddttenm Fﬂrgdrﬁl.

Leveledre én felenék trtmest de nem lehet

hogy verseid reg viszszdljam a' pennm ref nem mehet
lert el hidd & £-jdailomtél csak mig ezeked irom,
; nyakam,fejem,fogam miatt kezemet alig birom,
vidta télem el-mentél,csak igy vagyok mindetig,

Ceak ipy is lesz mér ez taldm egéez a' j8vé hétig.
Még-is azt kérddd én tilem végébe leveledneks

hogy én adjask projectumot kéaz!!lendd verse-nek.
Holott az eszem sines helyén,ugy a'mint kéne lenni,

H4t még Verseknek hogy tudna disrositiot tenni.
HaneM ‘ppen he engem-is belé akarsz kevernij

hadj helyet,a’hol askarod,hadd tudjak hovd irni.-

/sNézd el be 34 Cadentiattud’e Erdddi Lajos

Ilyet irni kfsz akariva miker nem foga fijos?s/
A'propot sl jut eszembe 'e Magyraok kérdige,

nflyrfl t4m valamiyinek anyi vélekedéses
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A* fog f4j°s-"e nehezebb,vagy a' titkos szerelem,
E kérdés neg fejtésére nem kell oly nagy értelem
“n prébiltam mind a® kett8t,ezért kBnynven felelek
belszeretném a’kik kérdik mind prébilitatni vélek
fn ugy tartom az nehezsbb,a® melyik jelen varyon;
kivélt ha napy mértékbe van,mert iry préb4l ¥ nagyon,
De hitha nind a® kettd ¥and elyik akkor erdmsebb?
R6,Va'amint a' via’alon ekl pyfzedelmessebb,
Ha csak gymange a' szerelem,mmaz ellenbe kemény
mir ott 8® szerlmes szivnek nem adatik sok reménry
De ellemben ha nem rosdés,és erfs szerelem
A’ fog fijds pedig gymmge ez ip nagy veszedelem ,
Yan hidt erfs fog fijds is van erfs: szerelen is,
Tudom mely nehéz mindenikjimert birkézik veélem-is,
Ha mind a® kettd egy''tt jir,mokolbeli kin lehet;
mikor egyik is hasonlifitshét kettd mit nem tehet
En ugyan azt¥m el-mondhatom,még nem is pondolkozom
szerelemrsl fog fijisban oft tobbet imftkozom.-
®eg bocsiss kedves “ar:itom,hogy tibbet nem irhatok,
Conc'usidt ‘e Leraeknak egyébképp nem adhatolk,

“Yanem mivel Pizmindi Ur magft nfélunk mitatia,
jelen-léte s az enbersdg ezt félben szekasztatya,
Vale azért/:é= ha ugy tész mint megk irtad nem bd4nom:/

Vale a’ Hugommal egy'itt éljetek ezt kivénom,.
Igaz barftod, Séritzy Jstvin
rapt. az ardcsi £5z61186 Hegyen
1éve Sz'ics Ldszld Ur hizéndl
die 29.Juliy-.1784,_ _

Egy kérdésre valo felelet: melyet

El unvin mér elegedemeds okait adni,’e mondani

e

katénai életemnek félbe hagyisénskjifok Cﬂﬁgguskodék és_azon
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Ritkén szoktak az emberek olyan délgot szeretni,
mely elfttSk Beméretlen,’s anndl intébb kBvetni,

Ha ki pedig ext diceéri a® mit mapa sem sreret:
bizonyal vagy csalni akar,vapy pedi- mfsnak szerat

Ugy dey, J6 e mir az azzal hogy mfe nékem szereti?
Ha j6? egyarint szereti az ember terméazeti

Vagy tim azért nem szereti mis,hogy néki nem lehets
wWiért rdg hit az mis sz jiba,a’ki maga sem ehet,
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4e azi~hogy,ha ehetne is,de amaz is ehetik:

eszik is hit,ha czak akar,kfr hit hory eréfltetik,
Nem jé teh’t erfltetni valakit valamirej

Senkit se jé dicsérettel cealni teh?t sermire;
Mert az azért hogy diceéred magén erdt nem vészen,

*s mis indulatot szivében te beszédded nem tészen,
Valo,hogy misoktol szoktuk hallani,mi a® szép,’s joi

s mi-is utdinnok diceérjik.De mi ez csak puazta szd,
Hgl juk sokaktdl 's meg lehet hopy szép lehetett Didé.

de azért mége-is ignoti nulla erit Cunddo.

/kérd eibinek kell a’ Katonaedgot dicserni,és miben <11jon az/
Igaz hit,hogy esméretien az embernek nem lehet

aem gyillslni sem szeretni ,mert arra red nem mehet,
Hogy teh”t meg dicsérhessen valamit,’s nzeretheseen,

prébdlja neg,ha jé é az,mindent akiképp kivessen,
Esamérd meg hit Te is elébb ,a’mit mdpoknak diceérsg

's ugy szeretvén,kfvethetedipéldéddal iy tsbhet érsz.
Valamit szeretni lehet,iraz ez mindenekmrsl

Ugy a' piros,mint nftelen 's egvéh élet nemekrsl,
Yem j4 hfzascigra verni valakit erfszakkals

Mert a® hamis dicseretéest majd fizetnek “tokkal,
De leverni sem jé senkit ,mert ha pdretlaon marad,

HAltig unairas flete,panasza redd #Arad,
Papedgra késztetez valakit?de h’t ha azt feleli,

hogy ninesen Vocdtidja terhedet kiemeli,-

= =%=

T8bbeket elf]l sz mldlni nem akaratom éppeny

hane~ a® Katonas<gra szaborm ezet ilyenképren,
Mint hogy nem tudod miben £11,ugyan Finek jeavalloed?
Midfn ki J8v6 szdndék<t majd mindeniknek hnallod,
A’ki mér benne van?-annak nem lessz aaziitade dicadrni,
mert alis ha ndllad jobban nem fogaja az esmérni,
Vagy,a’ki még szabad sz”rnyon szokott szélyel repedni
ekarod’e?szirnya neryit kegyetlen ki csipndezni,
HAt% ha mikor keskeny ucza,futfsra kénezeritd,

nyelve rdgdisa kiht 4tkit Esz fejedre teriti,
En j& kedvembsl mentemlel,mégfia k1 kivénkoztam,

azért ha sokan ez¥ktek is,rajta nem ceudilkoztam
Még is azt kérdik én tilem ceuddlrozva bimulva?

Ugyan hogsy tudtam ott haey i illyen kis id6 mulva?

Minden ném'l embereknek rividen ezt felciﬁn:

Ennek ki taldldsdra nem kell oly nagy értelem,
Imé itten kinek kinek szép ellen veténére,

vilaszt adok,de nem tudom szolgil e tetszésére?
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“eg monddmim mir,hogy artalmas emit ember RN prédbal
azt kSvetnijha nem hiszed,kérdezd me: magit SzsPdlt
En sem esmértem ez elitt a® katona életet,
hogy tehettem volna tenhit felfle itéletet,
Prébélvin azért,ha okiét kérdeé hopgy oda hapytam?
telelek:ezzel tan’i cedt Sz:Pélnak meg foradtam/Thess . 5:2/
Ugy de azt mondod gyBnybril a® katona élete
Tatonﬁnak szép a® neve,kedves az bHlttzete,
Emberil vanl-Véled eddig t&bb Philosophus vélna,
ha mind halgatassal gydané inkdbb mintsem igy szélna,
ki kedves?-Coak az a’mi szép.Ez pedip Sltézete,
katoninak’e kindlya éltdt,nem nevezet,.-
Viméwba azokatak “rulni néha olyan fa bdbot,
mely magiba tinczol nmoha nem aanak néki 1<bot,
/A katonai 4letet hogy kell meg esmerni/
livel ez ifbbnyire fel van igen szépen czifrdizva,
Szebbnek tartyuk mint az embert Iflekke)l fel ruhdzva,
i okozza valyon ennek illiyetén kedves~égét?
Csak a’ ruha,mert az adja néki minden szépsdpét,
Cenk a® Mundérjat szereted te is ez ambereknek
mert sem j& sem roszszasdgit nem tudod életeknek,
Ha csak kivilil szemléli a® vdrost a jbvevény,
fen tud arrél sz41lni,ho ottyjd lehet’e a’® Torvény.
Panagzkodik oit is egyik Lakos,Polgér-tirsinaks}
Panaszkodik katona is eleget pejt<sénaki
Mely kevés légyen Lenungja,rzely sdétalan préfuntya
sokba kerill stafirungja,driga a' husnak fontya
A sok exerczirozistol flisifl fejének gfzi
Strapiczidja nagysigit teste mir alig gyfzi
“eg urya mnind %este Lelke minden nap a® paradét
hél szegény,bir #rtatlan-is,kap elég kujonadét,
Ha egyik bajuszsza nasvobb,vagy nince kin inge-ujja
Ugy kell azegénynek tanczolni a® mint a® Tisztye fujja.
Bebe hurgysin jobbma ballray,néha tekingettetik,
“a girbe a’ czapfja hétul pilezfval igyenrzetik,
“a izzad a ve -0fényen 4llvin meg merevedie,
Meg se tirdlhet magit,csak szuszog ~int a’ 'eﬂve,
Ugy hunyorpat mint a’ nujka a® napon nyiri délbe,
Akérmi szitkseég res erik nen sgzabad hagyni félbe,
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Melyikx kBnyebbiA Gazdilkodds'’e vagy Batonasdig?

elfttiink csak mulatsigos,ott szomoru nevezet.

e

Vajmi jé1 esik mindenik,a’ki tudja képzelni,
kivilt ha erre éjczaka hirtelen fel kell kelni,
'S agonnal nagy sebbel-lobbal essfbe,sdrba,vizbe
fergetegbe,csattogisba menni nem egy két izbe
Ezekre mis azt feleliiMinden élet nemének
Gsak szokott és kell is lenni valami nehézeégnek,
Lim a® szegény Gazda Ember renyit 1dt-fut dolgozik
hogy egy kis kenyere lelyen sziintelen féiradozik
Bezzer az ém,~-de van is “m,mds 18 a kenyér melletts
Bzalonnéja,teje,vada.terne.' erszénye telletty
Ha sok nincs is mindenikbSl,mindeniknek van kevési
Elég azjcsak ne eméssse hirtelen ivis evés.
Grtmest dolgozik ezért ekdrmelyik gazda is

Mgo cserélne 's haza J "“&@.ﬂ!ﬁ;*,§£,¥%335211'-“

> s h bbet_a’'
EE’SI¢‘E{B¥ha§3k:;:ttB"‘“°“ tud egyebet az inségnél.

De a' ki prébilta azt Asgkatoniskodwkt is mér
o REY BPeR Bailinpe vt FELETH s xéndnndénegatubunna/bix.
kiis J 6 katona 1évén sokat prébilt valdban,

/+/ Jédon lakozé Jénosikiis a' Dénusnél sok esztendeig szol-
gé1lt mind szérazon mind tengeren.Haz jtvén nflunk-is vélt kertéssz,
igen qvélificitus egy koros ember.

/oldalt irva van még,valdsziniileg az elsd sor ut‘n teend§/:
Egymist kévetik ott ezek,mint a' nap az éjczakit
Ha egyiken ma dltal ment,vdrja holnap mésikét.

JMW@& Bezve hasonlitd

* guhogos ostor heplyet,mist adnak ott kezébe,
fdo szé zeng sziintelen fllébe.
cserélhet sem fia sem Apjdval,
ak kell bédrmi itt azeke szarvidval,
nek nince helye sem ideje
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Csendes élettel kivénnd sok nyughatatlansdgst
e
Tégy fel ugyaft egxok:t;:::::i:i“t“'/" vesd Ssxve minden dolgét
gy paraszt vagy szolgit.
A* paraszt ha J6 idején be fogja az Bkreit,
ki ballag mint néki tetszik,s szintogatya fldeit
E mellet § csak filtylirész ekéjét kérményozza
hogy se kitsint ne forditson se nagyot,eréinyozza,
Ha el unya ,fel cseréli,kis fidval tartatya,
az ostort tfle el-vévén , s az Skr8t hajogatya,
Kurta szdirm kis fedeles pipijdba tlizet lit,
pipizgat mig észre vészi hogy a Nap melegen sfit
Akkor ugymond a fidnakimiér ar* sz815t8kémnek
Ismésibal edzdiinetdodnsidkenfddd} magetsat,bkrimnek
,8 richtig minden ebéd utdn dé11i 4 mdt meg teszi.
Ha a' Nap nyugodni indul,indul & is hézéhos,
hol cselédjeivel egyiitt megint fil vacsorfhoz,
De a' szegény katoninak nem lehet ugy gétdilni,
nem lehet mint néki tetszik sem fekiidni sem Alni
unen mihelyt ki zaklatydk Exercirso helyekre
Halgat 's £'ilel Tisztyeire,mint szarvas kut fejekre
Nem lehet ott fityllrészni,nem lehet dohényomni,
Mincsen ott szabad akarat egyardnt kell dolgozni.
A? suhogos ostor helyetjmist adnak ott kezébe,
Es~ét vesztf Comando szé zeng sziintelen fflébe.
Ha megunya nem cserélhet sem fia sem Apjéval.
mindig maginak kell bdrmi 1tt az eke szarvdval,
A' g2818t6 k6mSzésnek nince helye sem ideje
ftlen szomjan futkirozvin majd ketté esik feje.
Hasa korog,delet ohajt,alig is nyell nydl4%,
Egysser haza eresztetvén keresi teli td14+%;
Hit a' Préfunt le apritva uszkdl a’ viz tetején
Bzt kereste szegény Legény ilyen dolog jdején.-
De ha ezzel el-végezte vélna napi munk” j4¢
drommel j61 lakna véle,de alig torli széjdt,
Mir ismét sikélt a® Kdpldr kesziil] exercirezni
Nem lehet hét itt is ennek @411 41mot nyujtdézni
Estve felé el-végezvén nehéz pilya futdsft
egy icze borra szollitya egyik firadt paitésit
Meg fizetik a' bor drdt,’s felét meg mem ihatjdkj

i - ? a’ parancs .-;'Eo 43
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Ekkor olvassdik neveketjhdt hibdzik két Legény:
98 im a’ kettd egy csepp borért aristomba j&n szegény.

lijg a® paraszt kortyog otthon,ezek csak fohédszkodnak,
egész éjjel,mivel mencsék magokat okoskodnak,

Mds napyszint ugy mint a * t8bbi hiba nélk"’l fel késsz'il
'S a' glidédba ugy meg vereikmind kettdt majd g feszfl,

Kinek parancsolnak tBbbenla'xobotosnlk vagy a Katondnak és kik?
Igy mulék nyomorultul az a® 24 6re
h4it ha minden napot vennénk rendel igy gondoléra
De azt mondodthogy erSssebb dolog is Wwan ém ennél,
Kasza,fapa,Sarlé nyele leg nehezebb mindennél
Kivdlt képpen pedig nehéz az Uras‘g robotya
mert ott a' hdtod megett 411,'s ndégat a °’
Igaz azjde minden napi ez a, katonasdgnil,
robotolsz ott sziintelenlil leg nagyobb Urasidgndl,
Nem egy kettd foz ott bottal hitod megett forogni
hanem mint a, fiiszdl anyit hallasz reid morogni.

K8pni se mér ott az ember,félvén Pisztyére esik
Kik minden lépen nyomdiba a' szegény Lepényt lesik

Hem megy itt el a’ munkft5]l se kasza kalmpdilni,
Se sarldd élesitését nem szabad allegdlni,
Itt kapddat vakargatni,®s a' nyelét ékelpgetni
Vagy oldott bocskor szijjadat nem lehet ktttgetni,
#4g piheny it,eszedén légy,mert misképp m’ fa-menks
kiteg kotog a' hitadonn mint tokminyba a’ fénké,.
Ha hibdzik is fegyvered,te nem igazitod meg,
de ha hibdz mir az igaz hogy te lakol érte meg,
De beszédimre felelediCsak a'’ k8iz emberckre
illenek az én szavaim,nem pedig a® Tisztekre
Valyonkx kérlek ha szarva van,kogy neveztetik az 0z? /+csak 8z/
Ugye a'’ki egyben szakiecs ha paszamintos is féz,

Ha kolompos is az Bkir,mégis barizdiba 1épi-
Szint ugy exerciroz a' Tiszt,bdr legyen angyali kép.

is ugy mint strizsa mester sokszor exerciroztam
hol,-vagy leczkéztem mAsokat,vagy én ig izzadoztam,
A" £5 Tiszteket pediglen eeztendd része semerint,
-az0 ké erint
2 DACh.vSTdn n Seogteianiatossobet: Maatittann1,

mint akdrmely kBz embernek,nem lehet kezét szdnni.

Hajdu botya
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Ha parancsol is & misnak,néki is parancsolnak
Kicsinnék nagyobb,nagyobbnak nagyobb urat talflnak
Még éltébe meg iratta lLac)y Testamentumit
melybe dgonként osztotta gazdag Regulamentumdt
Ugymondimivel Vice,@freiter nagyobb a’ kiz embernél,
Viee KiplérGfreiterénél,gfreiter a’ vicejénél
Az actualis kdpldir is ne fiigjtn h®t ezektfl,
lignem a' tBbbivel egylitt mind Strdzsa mesterektfl:
A% Z4szli tarto sem 1évén annyi,mint az all Hadnagy
Kapots nyéra halgasson mind ez,mind a’ £8 Hadnagy
Ennek mint egy Comendénsnak egy Compénift hagpptt
melynek két dobot,egy sipot mulacsédgéra adott.
De testilt még ezen kiviil két f8-ptrdzsaiMesternek
és az Ober-Lieutenantnak,véle az Obersternek
Egy egy Stabulis titulust,azaz Domindtiot
mindny4jdval kézte hagyta o’ Subordindtiét.
Subordinitis kiket kiveles?
Bz &z a’ meg U158 beti,mely a' estamentumot
exegvilja ,s a® Tiszteknek nem enged Contentumot.
Ha csak egy széba hibdznak,ez,a’ resonirozis
el-nem szenvedhetvén rendel mindjdrt aretirdlds.
P5rténk egy rossz mozdulédsa,vagy egy girbe nézése,
Azt agonnal helyre hozd a' vasnak pengetése,
Profos ennek Praeceptora,ki vele bajoskodik,
Akar Tiszt j,akar kiiz ember,mind ennél jagoskodik,
Ha a'’ gazda nem akarja kérdval sem dolgozik,
Katona Tiszt 41lapotya de nézd menylt v2ltozik.
Tegyilk fel hogy egy ejczaka egy nehdny Le-ény szikik,
Ag a, Tiszt keresni nem megy,maga feje blinh8dik
Nines h4t éjjel nincs nyugalom,mindj4rt kell 16tni futni
misképp kinyl a' visdros kecske dijfra jutni,
Szo-oruan emlegetik most is sokan pelddjét,
egy nehai Kapitinynak igaz Trigediijdt,
Ki midén Logerbe vélna ,s katonai gzknének,
xérdSre vétetvén,roszezul felelt Obersterjének
Ez Oberster pedig vala felesége testvérje
ki gondolhatta véina h#t hogy veszedelem érje:
Groff Walltrhon vélt nevezet ki vitéz életének
Sok szép jeleit mutatta ,s hagyta Birét mevének.
A' “yolcz esztendfs “aborun noha haldlt nem talflt
im ,e Dessertio neki ugyan ott hoza haldlt,.
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Miért kap a, katona hamaribb audentidt?

Mid8n éppen felesége nagy orémmel oda ért
Kedves Urit l4tozatni,® a® Bitydtél ezdlldet kért
Standrechtet tartanak néki hol haldlft meg szbvik,

+ % vesettetik a’ ?yapre,a' a' Yroffot feibe 18vik +
Walltxhren{Wallthronlszegény Walthron! fen van hit most is neved

Szerencsétlen péld4ijdval mert tanit természeted.-
L4tod teh’t mind ezekbSl a® katona szépségét

miben 411jon® s életének minden gydnybriiségét!
De te mrre azt feleledthiszen mikor a ‘elség,

maza is katona teh4t e Rendé az elslség.
Elé4bb kan ez audentidt a’ Csdszdir Udvarfba,

mint akarki,s elébb bé-megy akarmi Groff hézdba,
Igaz az hogy katona is,de mivel koron’ja

van ,e katon‘nak azért nincs olyan katondja.
Katonajde j6 “azda isiKatona,de biré is:

Két személy van hét 'e Testbem Civie-Militaris
Ha két felé szakadhatna,ugy két ember lehetne;

azért van h't egy személybe mivel ugy nem tehetne.-
Hogy elébb kap audentidt a’ katona tendlad

a' cedszirnil,~ha vizegdlod misutt is ugy taldlod
“egviink fel csak egy nagy urat,valyon mit fogna tenni?

ha egyszer ,8 mind akarnédnsk vele beszédre menni,

+Sokan azt gondoljdk,hogy talim a’miht Comediiba is szoktik
jédzani,pardont kapott vélnaide nem igaz,mert eléy Greg Tisztektll
hallottam azon Comica productiot meg hazudtolni,kik jelen véltak a
nyolez esztendfs hdborubeli Logerbe midfn meg 18vilddztek,a® tBbbi

k8zt az Oberst Vachtmeixseremtsl Gruberttl tudom ezeket .Comedifba

pedig o~ gzabad ezen gyaldzatos haldlt ucilni,

Kérdési¥inek s hol kell & Katonasigot diceérni?

A falusi Nétdrius egynehdny ekiityével,
a' Pap harangozdéjfval,s Oskola Mesterjével
valamelyik Jéeszfgibdl most erkezett emhere
alig szd1ll le,alig 411 meg az Uras‘g szekerej
Bz is akar véle szélni:bé jelentik magokat,
mir amazok elébb jivén virokozinak sokat,
De mivel ez a' magié, s maga hasznit szereti,
Hogy kblcséget ne okozzon,elébb bé ereszteti,
Ki mon an’ mind az £ltal,hogy elébb valé vélna,
a' t8bbinél,hogy az Urral azokndl elébb szdlna,

Hogy akarmi uraséghoz a' Tiszt elébb be megyen
Te niéladnil,te azt ne mond gsenkinek,mert nagy szégyen.
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M4 okozhatya azt egyéb? hanem hogy goromba vagy,
,8 gvalhficatussabb ndlod azért bitorsiga nagy.
Ha van,civitista 1évén az eszény mellett eszed,

Az elsSsiget,némely helyt tSle mindég el-vesszed,
Hogy pedig s:emtelensége oda taldlja vinni

A'hova naki nem szabad,onnét kdnyii ki hinni,
De akarhogy akarmiképpiCsak szép a' Latonasdg;

mert a'® mezSn ha az ember nézi egész vigasdg,
Hogyan csbrig,hogyan ¢sabbag ,fegyvere hogyan ceillog

Linea modon fordulvin a napon hogyan villog.
Hejlde a,mi ollyan kinyil nézni nehéz prébdlni,

Vajmi nehéz ugy fordulni s Linea modon dllni!
Mikor szezény lezényeket a'’ mezén ugy zavarjik,

a’ Stellungért csak magiért menyi neveket halljdk,
ha pedig mindég meg tartja ,ropog a melp csontya,

Ha szeretsz ily kerengésen nevetve csoddlkozni
Gsak nézd-el egyik juhodat ha meg akar motozni,

Ugyse hogy el-megy a’kedved mhelyt kéirodat halled,
hit misok nyomorusigit nevecségnek miért vallod?

Ha csak ne litik a® fegyvert nem csbrdfil megn magiban
fénylik,de a' katondnak telli férodsigiban,

Osztin,nem mindig j6 “m,a’mi csak 14tezik szépneks

gzaga szine }4,de éget ize a’ forré pépneki
mely jé iz’ lehet néha sétorba nyomorogni,

nagy hévségbe hidegekbe essfbe kujtorogniy
Csak az tudja,a’ki szokta életét fel Aldozni,
ggerenceéért reménységért testét abban kinozni
Még is Srbmestebb esik ott az ilyen sinlédés.
Hol nem vélna mulacségoe néked a’ nezelédés,
Mert ott lehet ceak egyediil igazdn reményleni,
Hol a' virtus czifrasdgnél jobban szokott fénylenis
Panaszkodik has fdjdsrol hol nen egy két negédes:
A’hol a' filst nem szelesség- a’ bamczk mag nem édes
De te mivel nem jé helye% veszed fel er8asséged,
a’_katonasdggal egyiitt oda lesz dicsfaséged.

KérdésiMiben 411 a, katona Tisz% 411apotya az Aszszonyoknil?
Még epy Adrgurentumot hoz itt egy valaki el8l:
azt hallottam uygmond mindég én az Aszszonyok felfl,
Hogy 6k is jobban szeretik a' katona Tiszteket,
mint akarmi Stetusbelil fiatal emberecket,
Erre kdny'l vélna szdlni,de csintalan portéka
Az Aszszonyok természete nagy kezem tartaléka,
Nen merek h’'t mindeniknek itt fejekbe felelnij

fé1vén kBsztnettel taldl majd szemem gzim be-telni,
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hanem mivel mégis tudom egyneh<ny természetét,

z Igy végye az ellen vetd némelyek feleletét:
alamint hogy nem csipdlhat egy fecske soha nyarat;
Ug.ha egy forma "!‘10‘ snem egyforma argarat,
Vagynak-vagynak-helyek kSzzel olyanok kik szeretik
a’ katonitide vagynak “m olyak is kik g vetik,
Mihelyt egyszer 3}&ni lityfk el8tt8k el-bujdosnak

rahajoktol cs8miirlenek,magokté]l undorednak,
A'ki .uzeretik.azok is korint pem éleiket

o BERRILEAAS BRoAETIONRE BERTIAS Sornéeetsket.

de 8k is okossak lévén,ktnyen eresztik szélnek,
Mert az igaz a' katona 4drtatlan tréf4dlddzik,

mo-skos beszédeket nem tesz keveset példdldédzik
Ha nem szép is - dbrizatya,nem haragszik mdésokra
Compare~l,t8bbet nem vir egy paranceolatyockra.
Tudjék hogy kell szemet kdtni,meg 1s tudnak feleni,
ha meg ijednek t81llk,~ha nem,el-is tudnak szalelni,
El-mert magam szalasztottam még katona koromba
“eigydttpltinstbliiinntt't.hlﬂiciéltin!hhoub!ﬁ is,
nem hallott resonirozis,tddult a® pardon szd-is,
Egy olyan marha emberbe mint a' vélt oly félelmet
esak nem l4ttam.nem is litok,mip élem életemet,
LZ{tt41 volna Yrimaciit mikor,e fésadist tett,
hogy az helyre tdbbet nem jén,és azon reménykedett
Hogy én se mondjam se tkinek ezt az § ttrténetét,
tapasztalni fogom ugymond érette kGabnetét,
0 se fogja életébe soha szememre vetni,
miért merter mint Tisztemmel véle ettt el-kbvetni.
De el-mondom,veszett hordtals holtig hired mocskolom
k8szbnd meg,hopy meg fogadvéin nevedet el titkolom.
Mir az ilyeneknél kbny'l tenéked is fel-kapni,
esak tudjad mind két oldalra nékik a' Levet csapni
“e benned fel taldljik a’ katona Manérjdt,
nem kérdik ott sajnilkodva tettd munderjit,
Csak nézd el a' Tdblés Iffjak csintalanit,s hamissét
/18'mindk szoktdik nevezni:/Tisziek unuformiesdt,
Az ilyen ceak ki neveti,mert a hol Eg %gnpan;k

H ’ ds ’
GE32aDadHesTEiTar BRI RqopteR konpan 3 HofBinik.

Mir ott hidd el katonénak van ollyan merituma,
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/Ad1Kérdés Miben 411 a' Patona Tiszt £1llapotya az Aszezonyokn<l/-hoz

161.ke azt tartyik hogy a’ruha mihelyt rfiiok sdntik
minden fogyatkoz'is b nnek virtussd vilteztatik
162.A* Goromba Galant-Hom-mé a® rosz Jévd tétetik
a® nyul szivbe a'Curisi ugyan i1.':xe1é Entetik

163,Es hogy a 'Gavallersignak az az igaz prébija
he nyilvin gyakoroltatik Cupido oskolifja,
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ha onnét ki vetkezik is,hogy bé tekik Votuma,

Azért mér ha tSbbet nem tudez,iilj le véle,s gondold meg
ha igazak’e monddsim?dszve vetvén fontold meg,

T5bbet olyan enberrel Te fel ne tégy azt javallom,
ki az életet préb ltaimett mihelyt g hallok,

Azonnal rekomenddllak valamelyik ;erbunkrn

hogy dicséreteddel hasznot fordithass Orszdigunkra,. 3
Vége

A2 1784 .dieben Aug Juristit.

- e .

#Egy Anonffusnak r8vid replicdja.

egy arany orival egyliti/vagy mellett/ kldgtt

Vattay:
Liliom czimere Pranczia Orszgnak,
azért ha firainék Périsba le végnak
Parie Helendival lakott Ildumba
nékem kedvem telpe egy Tét Jiliomba

Suganna zsidd szdéd Liliom értelme
ezt irta Nattay Miklés hiv szerelme

Ordm nerczentése ébreszd Liliomom

hogy & légyen nekem kivin Iliumom,
Nyilad az BgekbSl szivembe 18vellett

orvosdd hit sebem mely $5led sebhetett.-
Repplica
Mivelhogy czimere Francia Orszfignak,egy embert nem illet,tréfa
kivdnsdgok,allitvin tiedet,azérth le nem védgnak,ha j rsz is
vtinna hifba’e virdgnak.Hogy Piris Telénﬁt valaha szerette,
"ensunak ktszbnnye mit kapott érette Minden birodalmit érte mert
vesztette,fedvét-is § véle nem soki t8lthette.Se zsidd,sze GBrdg,
se Francia szdédon,nem kapsz'e iét nemzet éppen semmi médon,Misutt
munkdlkod] hdt kedvet hozd jédon,tér) viszeza Te Lélek veszeszt§
Hajédon/+/¥inden ruhe nélkiil czifra a Liliom,adominy nélkiil is
adhat ez Ilium.Dehe cbresztésre kell Horolégium,meszszebb a erménys¢
mint az exilium./+/ Mérkus nevil prokftor kocsijén vilt ,kitél
"ersei is s''1ték nevébe;/

Hirom Lilommal dicsekedik Péris

Hirom Isten Aszszo y kbzt viloszta Piris;

Dunin innét laknak,prdébZlnod hdt kir-is,

lert itt hdrom Pdris van,hét hirom $dr-is. S.I.
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AtYozbdis
Vana a' természetnek egy csuda munkéja
kit formiba Snte a’Minos bikdija
Pasiphae ennek vélt csak mostohédja
kit&l sziiletédt h't az Brddg fajtdja.
Alecto,Tisiphon,mege»a,val‘nak
Acheron Lényei ennek mindny<j nak
fia vé1t,'s mondhatni Sket mind anysnak

mebt szersbol termett 3 Puridinak..-
De ezt ngy érted meg 's jutsz vilégosaigra

ha alkalmaztatod igy az ipazseigras
Hogy egy tmvegy Aszszony egzyszer bujassges

advin magzit,fatyat hoza e vilagra.
Kit mivel szézyenle,a’lényéra kene

Lednya el-fogadvdin egy Asszonyhoz mene
hogy tarsa el néki ugy a’mint illene,
/1b’r esak akkor ette vélna meg a fene:/

Ez az eredete 'e rut Chimer‘inak

kit méltabban lehet mondani “erhinak,

liggz is vevé hamar Herlod bikénas
De,-majd taliikozik hercukes szarve nak

Egysser a' tUbbl Kbzt velem szdlla szembe
kezdvén riszkilgatni majd becs’iletemben
meg akar gatolni ipyekezetemben

De fiigét mutaték néki Jo xedvemben,

Mey mond4m Sneki hamar egy xét szdval:

hogy jobb ujjat huzni hozza hasonldéval,
mert ha velem fel tesz,hamar a' Plutéval
Vacsobiltetom meg tObD Ayu'koddval.

? B8,.,stréfa hifnyzik a kézirsigrél/
:em akara mégis hamar mepgretteni,
'g anndl ikkibb kezdé redim fogat fermi
Mondv’ n,hogy olyanak esmerne 6 lenni
kit kardjival egyiltt ktnyli lesz meg emi,
Eszed- a® szaromatl felelek magamban
midén flilembe jttt e hirv alattomban
Csak ugyan nem sokd egysgzer az utamban
talilkozvin véle,léve hatalmambdan
®eg szdlitom mindjért= - - - dat

rézen nyelem immir a' te vexidat
hogy mered ki nyitni resm dihte ezdédat
1tt ok‘dodo most ki utolsé pridat.

Ky csapom azombam félre tett kapaplédt

Szidom sziiletése nnpj‘t.apjét.papj‘t
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raga‘om korpditsl dagadott czopfjdt

£51dhdz 'it8m majd ki kipi nyelve csapj=t.
{el vénszorog onnét ,s azt aprehenddlja

hogy ugy Bszve pzidtam ugymons el-nem £1}ja

akarhol akarmit Uramat taldlja

Privilegiumit hénya,s arlepgiljie.
Osazve csikoritom erre a’ fogamat

Szikrddzik a' szemem rdgom ajakamat

“em tiirt¥ztetkedvén m‘r tov bb magamat

ki rintv’n nvak‘nak mérem a' kardomat.
No menddrgfes adta mip uramra talflsz

tuid meg azt elfszsBr hogy Urad eldftt 4)lez

Uradra teldltdl attol itt meg is vilsz

magyar keze fltal gokol mélyére szillez,
Halvin pe nitilését szelét fringhdnak

meg fetten fényd46l 1ly kereszt any‘nak

Lébomhoz le omlik meg esmer urinak,

izfretekkel kér gritidd szavanak,
Mondvin fdes Uram tudom nemes véred

Vitéz nemzetedet most 17tom isméred

meg alizom magam,bennem hdt el éred

Valamit csak kivinsz,ha é1tem nem kéred.
Leg nagyobb vitézség magén erft venni

nemes természetét esmerdfsbé tenni

hogy ne tudnfl tehdét most kegyelmes lenni

magyar vérhez 1116 példit cselekedni.
Ellened vétettem tagadni sem merem

Haragodra magam mélténak ismerem:

de imé fogadom,tébbé nem kevereme

magam ily vétekbe mig bennem foly erem.
Ktkozott legyek ha ez skiivésemet

mez nem tartom holtig,fogad®s tétemet:

és mihelyt meg halpd leg elsf vétkemet

fel szbadittalak wvedd el életemet.
Eszembe jut itten, ercukes péld-ja

kit boszszu #l)<sra vitt Dejérirdja

Achelous kigyo és bika formdja

hogy leve ereje *s mérge pozdorjsja,
Tal“‘m majd nékem is 'e most le tirt spzarvért

drigabb szarvat adnak ,'s J6 tetemért j6 bért

Amalthea szarva ott is mert tibbet ért

Kit Hecules cserélt akkor a' letdrtért,
lMeg engedek neki,de nem kérégére
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hanem nézvén csupin vére fertemére

mely érdemetlen vélt kardom festésére,

hallasztottam azért az ebek nyelvére,
De nem soki tartolt fogadds tétele

felbontati véle szabadon létele

mivel arulkoddis itala £tele

megint ujjma véle szija teli tele.
Médsodszor kezembe hogy mdir nem akadhat

ezért elegendS hdhlikat nem adhat

Mig azért ‘istlke kezembe ragadhat,

Nyelvem az dtokra mely méliZn fakadhat,
Jupiter.&stren."ameaia,Istanek.

kiket a' Poetak ez eldtt hittene

o8 el6tttkbe mé1ltS panaszt ha vittenek

ellenek vétettek,mes biintettettenek,
Vegy ‘issétek agyvon tlizes lingotokkal

vagy ostorozzdtok més haragotokkal

vagy engem hagiplatok szabadon azokkal

hogy ily mé1t6 okkal terheljem dtokkal,
Mivel Te €dtkoBott engem szdval sértél

oly mértékkeh wepyél viszesza ,minft mértél,

mint eb okfdisre mivel viezsga tértél,

vedd ez dtkokat,melyet magad kértél,
Atkozott legyél h?t jJdrtod ban ktltedben

$tkozott Al1tedban ftkozott {iltBdben

otthon,uton,ébren almodban fektedben

mind szirazon vizen akarkol Jétedben,
dinden J6 szindékod “tokra forduljon

itok kivin‘sod mind magadra huljon

Szerenceétlenséged a® nappal ujjuljon

A** Héld szarvibé] redd “tok csorduljon,
Valamire kezed teszed reménységgel

gy'imél cszzék néked kettizbtt inséggel

példful nevezzék neved nevecséggel

iiindeneknek ceuffja legy’l tellyessérgel,
Ha ki epy kérésed rfkec meg halgatya

biintesse meg érte mennyei Sz.Atya

valamit bé borit az ég boltoszatya,

Ifgyen 4ldott,czélod ha meg gitolhatya,
Kivinom hogy érjél ezer esztendfket

holly prébdlhassil t8bb kedvetlen idéket

nyororus‘gokat alig tiirhetfket

kédrt,veszélyt nyavalydt redd menendSket,
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Nyavaly afogyassza mind addig Testedet
mig meg esmérhetni undok eszemélyedet
ranczok rovitkoljik varacskos képedet
£6 £éj4d apaszsza csipdzott szemedet,

Kopasz fejed pupjit a® Napnak héveége

hasogassa szclyel miglen bfidSssége

" nem érzik velfdnek,’s t11dfd veszecaége

g52818gj8n *s folyon szddon penyecsége

Ha hogy Miresifs ®elicon vizébe

Minervdt feredni 14tvin,l4t szemébe

meg vakult,vakulj meg Te is idejébe

Hogy meg ne gitol /? nince befjezve a sor/
Mivel “rulkoddk szavaid,s dolgaid

az empusik néked mint Testvér Hugaid

klcsémben egyenként hordjdk-el fogaid

drtatlam mardosd hliseges szolgéid

Jupiter,Larénak nyelvét el-meczetbe

gz8 ezdtysrkodisdt midén eszre vette
Stygia tavira azért vezetette
Beprcurius £1tal hol jutalmit vette,
lgm illet Jupitert a® te mészdrldsod
inkdbb Hohér é%ﬁal legyen udvarlésod,
huzza ki nylevedet,mert arulkodésod
érdemli,’s kivinya szegett fogadédeod.

Hidis mértékére nijjenek fiileid

mivel Uregbiiltek azoktol biineid,

drtatlan vérébe keverted kezeid

Tilyogidl égjenek hit tiizes sebeid.
G8ros,®elevény,Orbincz,Rii ,Kosz,Viezketegaég,
Patécs,fene Kérsig,Pokolvar,veazetadg,

Schankér,Caike,*anko,Dob,francza betegség

k8rnyékezzen,meg lesz te benned melegség,

Az éhaég gybtbrje Orokké biledet

mint az Erisichton rigd éhen Teatedet
Ne orvosolhassa Mestra szilkedgedet
Tantaluskén izyad el-tiin§ vizedet,
Midsn mir a' hdtod karika médjéra
411,'s ajakad fiytyed térded kelécsédra,
vegyen elfl Venus erfs tortura,
*s akaratod ellen kinos J4tékdra
Ha i1ffjan kivintad Didnne szlizeit
68z korodba szenveded Cupido tfizeit;
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*s égvén hasztalznul ,az Eché kBveit
vilesd fel tetemiddel,’e tértld el biineit,
Ki mid8n mir 1l tnd,buja kivinedgit
hogy bé nem tHlthetné,mivel tdrsasigdt
mindenek futpttik,,-nézd el orvoess 'pgdtl
nézd a’ sgerelemnek gy¥iré bolondsdgdt!
Nagy kivéinedgiba Teste kévé vila
meg maradt azomba gzava hangaj ndla
elevenek utdn,halva is kidbdla,
valamint élete,olyan vflt haldla.
Ha pedig ekképpen nem lehet haldlod:
Acteonban annak xNemét fel talflods;
hidd el nagyobb vétkes § sem vilt tenflad
mert a’mit 6§ litott,te tUbbsz8r vizegilod
Kutyfk hasogassdk hit ezéxlyel Testedet
elevenen huzzik vonydik el-béledet,
gy8kerestiil varjak Aeesdk ki szemedet
's ezek végezzék-el igy Temetésedet.
Meg indulvdn imndr egyezer valshira
sokaktsil répren virt Lelkednek atyéra
ha érsz a® Plelegeton hires rév partjira
Charon se eresszen hamar sajkij:ra.
bereng] egy darabig,mivel temetetlen
Testedhes e Révész munkfja ivletlen:
de ugy is 6 senkit kis pénz fizeteilen
4t nem viszjmely légyen tGled lehetetlen,
Olyan szegénységgel meny a * m 48 vil:gra
hogy ott is kéntelen légzy a' szolgacgra
hogy hdt le dolgozhatd hajos inass gra
bé Allhatsz mig juthetsz jobb vazallussdigra
:e hadjik ott sokd a’ vizet keverni
mert hdt vélna neked Pokolba keverni
kezdjenRhadamanbas mindj rt stitni, verni
's Belus Lednyi helyet hajcson vizet merni
yugodjsk Sisifus a' Hegy arnyékiban
te gorgesd & kivet helyette hjjédban
amaz mis kfszikla repedt oldaldban
te vilced fel Phlegefst hossza siralm’ban
Ixion kereken téged forgassanak
tiizes vas fogdkkal hol szoroncassanczk
forro bildés kdbe nyakig mfrtassenak
X' Harpidk rajtad torkig jé1 lakjanak
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Ne szenvedjen t¥bbé Titiusnak méja

a' ragy fekete sde mér tovibb ne rigjis

csak’e hunczfut ezivét méjit rgdogilja

mivelhogy caalZird vélt mind ezive mind szdja, Vége,
/1L4isd pag. 90 miképp teszi ezekez ki rividen egy Deék Poeta,

Hor v th Adémnak irott levél

Kedves_J6_ar:tom
-Ugyan hogy itéljek
Ily sokd halgatvin felfled mit véljek,
barditedgban veled tdvolrdl hogy é1jek?
akaroB,hogy én is papirost keméljek?
Nem!-azt agt el nem éred bennem resteégeddel
88t irisra okot adsz késedemleddel
ne j4dz4l h<t anyit szép feleségeddel
/1Kit nevemmel kiezidnce:/ de j8jj mencsépeddel
Bouddn 4tal menni hozzim be nem gzdlni
még Jelen léted is tSlem el titkolni
szép dologl,igy kell’e szavad bé mocskolni?
Ennek ugyan okt kBayii ki gondolni,
Hidegek az erek beaned a' Hiségre
hiv lehetszi~de nézel ceak kitelességedre
's azdrt nem drkezel ilyen gyermekségre
Correspondentiit tartvan nevetségre.
Nem binom Prfter hogy erre mind felelgy
's ellenem ne talfin najd penn‘ddal ki kel
ha nem ha irsz tehdt ujj materidt lelj
melyel Minervddnak t{bb Hir nevet nevel}]
Imé én tenéked elmém “eleményét
itt hagyom pennimnak ujjab sziileményét
mely a' katonasdig szép élete fényét
Le festi,-ne csald meg itt szivem reményédt
Bply abban 411 12 hogy ne dicsekedjen
auctorival y=niért?=hogy az ne biinhfdjdn
22 xénySrgik hogy el nen tevedjen,
86t Sz. GyBrgyre mentlil elébb ttrekedjen
Mert ha ez igy nem lesz,soha pe bizok redd
semmit-is,igaz is lessz felfled a' véd
hogy tuniillik titkot tartani nem tud szd
mert egy ejtett szavad nem kevée okot £di
Azt mondj‘k feldfled édes jé pajtisom
hogy a' minapibam mutshott irdsom
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mir ki beszdltétek melydrt kirhozdcom,
tudod 1lésgzen,ha leszen egy helyre jutdsom,
De én azt rész szerint még el-nem hihetem;
a’' menyiben pedip hittem meg szerettem
hogy igaz Bk nélkiil avval hiremzgettem
a'kit se gylilltem se meg nem eszerettem.
Azért ne gondoljad hogv én leg kiseebben
reid nehezteljek,mindazfltal ebben
ha se jét ee roszszat nem szdlsz esik szebben
én is t8led veszem sokkal kedvessebben,
Utoljira kérlek ezen Levelemmel
addm kézhez Veszprébe ha szeretaz engemet?
's ezzel a?Hugomnak emlékezetemet
hogy szivébe zdrjon le irom nevemet,
Néked vagzyok's lészek hdéltig ha nem bfnod
mint szivee baritod dohajtvin utinrod
igaz Achatesed Sirkidzy Istvinod
P3S: Kiild ennek Po®nod
ha kedvét kivdnod

- = e e
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Hogy a'minek egy szer testben van létele
Yermészet t8rvénye parancsolhat vele
sz2ép Limpi kis kutya tSbbek kéz5tt jele
melyen a® Baldlnak szabad kedve tele,

2.Ma midén Bajomba mennének sietséggel
's itthon nem Jriznék Stet serénysédgrel
mivel viseltetett hozzink nagy hligér-pel
utinnunk fut de jaj Szerencsétlenségrel

3821t nem 1évén tudva § igyekezete
nilunk,azért minket utél nem Arhete,
hanem elébb mint a®* malomhoz mehete
egy keqél végdeba vig Sdik élete,

Ide haza maradt Hdzi cselédeknek
lett e véletlen hir oka félelmeknek
egy darabbg azon félve kftelkednek
mig 14tvin hivének a® magok szemeknek

5.Pel keresék Testét ’e ritka kutydnak
kit nyulva taldlve utbs8l ki huzdnak
kesergik el-estét 's ott szomorkoddnak
félve vdrnak estvét Bxeqvidjdnak,
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6.,dihelyt haza érilnk nagp sopinkoddssal
i8n az Orse’s Panni ez ujj hir mond<ssals
nem Lémpi mér t8bbé mert nagy kinldddssal
déglttt neg emide most littuk egymdssal,
7.Yalami koceitédl a’mint el gizldédott
vér kereke mellett két felll ontddott,
irtédzés reé nézni ugy Bszve nyombdott
£41 szeme ki nyillott fel be hrnyddott
HS szin fejéség'l szlre sirtdl barna
Foga viceorodott mintha most is marns,
két kis eld 14ba mintha most kaparna, o
piros nyelve mintha széllani akarna,
9,Tudom ha szélhatna,ezélna szegény pirs
hosszu panaszt tenne gyilkos koesis‘ra,

de mivel nem lehet,ezt egy P¥etdira
biztajy’s Dbucsuztatja igy el utoljira

Bucsuzik TsAszszony tdl
lo.Tekintetes “szsszony régi Pitrondja
ha megz nem bdntond vdlt kedves kuiydje
noha most torkinak eset nagyr hibdja
ekképpen szdlna nyikdcseld szijas
11,0da van el-mulva az én kedvességem
nem lehet mér t8bbé nilad vendégeégem:
Gsak ugyen abban van vegsl nyereségem/egy ryBnytriiségem/
hogy ezt,nem mig,hanem okozd hivségem,
12.Bzynehiny esztendft lakv<n udvarodban,
nem csak meg szenvedtél de hZlo hézadban
hogy bé méltéztatil minden Jémzigodban
szerencads légy érte 's jid kivdnedégodben,
13.,.eg bocsdss ha néha alkalmatlanségot
szereztem ugatvin akarmi ujjsdgot
's azzal fel bujft a® Lutya risasigot
mert én ezet ugy tettey mint egy furdaaaégot.
14,Nem bintom mir tBbbé sem skatuldidat
sem nem nvalogatom bSrts ldddidat
nem fosztom meg t8bbé sz’irke mecskdidat
egértfl tisztitsik azok szobididat,

-Ide kdvetkezik a® 32-dik 4s 33, vers hitulrdl,az t‘n a? 15-dike=
15. Kéroly Urfitdl

Sedves Iffjabb Uram kér hogy nem l4thatlak
bir oly meszaze léted hogy nem ugathatlak
meg érkezvén hogy nem beneventdlhatlak
's az asztalod mellett nem udvarolhatlak,
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16.Véled mir Coridon szerencsésebb én nilfhn
- mert néki egy szemét fogta bé az <lom
egyikkel téged néz,de én azt sa’'nflom
hogy brdkre tfled meg foszta haldlom,
Kkes 1laké helyed mint k